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Az elsé haszndlat elétt figyelmesen olvassa el a haszndlati dtmutatédt és
II |I tegye el késdbbi haszndlatra. A készilék harmadik személynek térténd

tovdbbaddésa esetén adja 4t a haszndlati Gtmutatét is.
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Bevezeto

A jelen haszndlati Stmutatéra vonatkozé informaciok

Gratuldlunk 6j késziiléke megvasarlésdhoz.

Vésarléasaval kivalé mindségl termék mellett déntstt. A haszndlati Gtmutatéd

a termék része. Fontos tudnivalékat tartalmaz a biztonsdgra, hasznélatra és
artalmatlanitésra vonatkozéan. A termék haszndlata elétt ismerkedjen meg vala-
mennyi haszndlati és biztonsdgi utasitéssal. A terméket csak a leirtak szerint és a
megadott célokra haszndlja. A termék harmadik személynek térténd tovabbada-
sa esetén adja 4t a késziilékhez tartozé valamennyi leirdst is.

Szerzdi jog

Ez a dokumentdcié szerzdi jogvédelem alatt 4ll.

Barmilyen formdban t5rténd sokszorositds, ill. utdnnyomds, akdr kivonatos
formdban, valamint az dbrdk megjelentetése még médositott formdban is csak
a gydrté irdsos engedélyével lehetséges.

Rendeltetésszeri hasznalat

A késziilék éreft és hdmozott gyiimdlcsdk és zoldségek levének kipréselésére,
valamint sérbet készitésére alkalmas. A késziilékkel csak élelmiszert szabad
feldolgozni. Kizarélag eredeti alkatrészeket szabad haszndlni a leirtak szerint.
Minden més vagy ezen tilmend haszndlat nem rendeltetésszerGnek minésiil és
jelent8s balesetveszéllyel jér. A készilék nem alkalmas kereskedelmi vagy ipari
hasznélatra. A készilék kizarélag magdnhéztartdsokban haszndlhaté.

A nem rendeltetésszer haszndlatbél, szakszeritlen javitdsi munkdkbél, jogosu-
latlanul végzett médositasbdl vagy nem engedélyezett alkatrészek haszndlatabsl
eredd karok esetén semmilyen igény nem érvényesithetd. A kockazatot egyedil
az izemeltets viseli.
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Figyelmeztetések

Ebben a haszndlati Gtmutatéban a kévetkezs figyelmeztets jelzéseket haszndljuk:

VESZELY

Ennek a veszélyességi fokozatnak a figyelmezteté jelzése
fenyegeté veszélyhelyzetet jeldl.

Haldlt vagy slyos sérijléseket okozhat, ha nem kerili el az ilyen veszélyes
helyzetet.

> A silyos, akdr haldlos személyi sérillések megel8zése érdekében kévesse
a figyelmeztet jelzés szerinti utasitdsokat.

A FIGYELMEZTETES

Ennek a veszélyességi fokozatnak a figyelmeztetd jelzése
lehetséges veszélyhelyzetet jeldl.

Sériléseket okozhat, ha nem kerili el az ilyen veszélyes helyzetet.

> A személyi sériilések megel8zése érdekében kdvesse a figyelmeztetd jelzés
szerinti utasitésokat.

FIGYELEM

Ennek a veszélyességi fokozatnak a figyelmeztets jelzése
lehetséges anyagi kart jelsl.

Anyagi kért okozhat, ha nem kerili el az ilyen helyzetet.

> Az anyagi kdr megelézése érdekében kdvesse a figyelmeztetd jelzések
szerinti utasitdsokat.

TUDNIVALO

> Tudnivalé jelsli a kiegészité informdcidkat, amelyek megkdnnyitik a késziilék
haszndlatdt.
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Biztonsag

Ebben a fejezetben a készilék haszndélatdval kapesolatos fontos
biztonsdgi utasitdsokat ismerheti meg.

Ez a készilék megfelel az el8irt biztonsdgi el8irdsoknak. A szak-
szer(tlen haszndlat személyi sérilést és anyagi kért okozhat.

Alapveté biztonsagi utasitasok

A készilék biztonsdgos haszndlata érdekében tartsa be az
alébbi biztonsdgi utasitdsokat:

m Ezt a késziléket nem hasznélhatjak gyermekek.

m A késziléket és csatlakozdvezetékét gyermekektd| tévol kell
tartani.

m Ezt a késziléket csdkkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi
képességd, illetve kell§ tapasztalattal és/vagy tuddssal nem
rendelkez8 személyek csak feligyelet mellett haszndlhatijdk,
vagy ha felvilagositottdk Sket a késziilék biztonsagos haszné-
latérdl és megértették az ebbdl eredd veszélyeket.

m Haszndlat elétt ellendrizze a késziléket, hogy nincs-e rajta
lathaté sérilés. Ne mikddtessen hibds vagy leesett készilé-
ket.

m Csak megfeleld jogosultsaggal rendelkez8 szakemberrel
vagy az igyfélszolgdlattal javittassa a késziléket. A szaksze-
ritlen javitds veszélyt jelenthet a haszndlé szaméra.

Ezen kivil a garancia is érvényét veszti.
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m A készUlék javitdsdt a garanciaid alatt csak a gyérté éltal
engedélyezett igyfélszolgdlat végezheti, ellenkez8 esetben
késSbbi kdrok esetén mér nem érvényesitheté a garanciaigény.

m A hibés alkatrészeket csak eredeti alkatrészekre szabad
cserélni. Csak ilyen alkatrészekkel garantalhaté, hogy azok
megfelelnek a biztonsdgi kdvetelményeknek.

m A készilék nem megfeleld haszndlata esetén sériilésveszély
éll fenn!
Csak rendeltetésszerien haszndlja.

m Soha ne hasznélja a késziléket nyilt Iang, f8z8lap vagy forré
tGzhely kozelében.

m A késziléket lehetdleg egy hdlézati aljizat kdzelében dllitsa
fel. Gondoskodjon arrdl, hogy a hélézati kdbel csatlakozé-
dugdja veszély esetén gyorsan elérheté legyen és a hélézati
kébel ne jelentsen botldsveszélyt.

m Gondoskodjon arrdl, hogy a készilék stabilan élljon.

SSJBK 300 B2 HU 5
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ARAMUTES VESZELYE!

~ A késziiléket csak el8irasszerGen beszerelt és foldelt aljzatba
csatlakoztassa. A hélézati fesziltségnek meg kell egyeznie a
készilék tipustabldjan megadott fesziiltséggel.

~ A veszélyek megel8zése érdekében a sérilt csatlakozéveze-
téket a gydrténak, a gyarté vevészolgdlaténak vagy hasonlé
szakképzett személynek kell kicserélnie.

~ Ne tegye ki a késziléket esének és soha ne haszndlja nedves
vagy vizes kdrnyezetben.

~ Ugyelien arra, hogy a hdlézati kdbel haszndlat kdzben soha
ne legyen pdrés vagy nedves.

~ Soha ne meritse a késziléktalpat vizbe vagy mds folyadékbal
llyen esetben dramités miatt életveszély alakul ki, ha miksdés
kézben folyadék keril a fesziltség alatt allé részekre.

» Mindig a hélézati kdbel csatlakozéddugéjét fogja meg.
Révidzdrlat vagy elekiromos dramités veszélye miatt soha ne
magdt a hdlézati kdbelt hizza és soha ne fogja meg a héldzati
kébelt nedves kézzel.

» Soha ne dllitsa a késziléket, illetve egyéb bitordarabokat vagy
hasonlékat a hdlézati kabelre és igyelien arra, hogy az ne
szoruljon be.

» Ne nyissa ki a készilékhazat és ne javitsa vagy médositsa a ké-
sziléket. Nyitott készilékhdz vagy dnhatalmd médositds esetén
dramiités okozta életveszély dll fenn és a garancia is érvényét
veszti.

~ Védje a késziléket csdpdgé és froccsend viztdl. Ne tegyen
folyadékkal taltétt targyakat (pl. viragvdzat) a készilékre vagy
a készilék mellé.

6 HU SSJBK 300 B2
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ARAMUTES VESZELYE!

» Hizza ki a hélézati kdbel csatlakozédugdjét a csatlakozé-
alizatbél munkaszinetek, 8sszeszerelés, szétszerelés esetén,
ha a késziléket feligyelet nélkil hagyija, valamint a haszndélat
befejezése utdn és minden tisztitds eldtt.

FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

~ Uzembe helyezés elstt gyz8djon meg arrdl, hogy a készilék
helyesen és teliesen Sssze lett szerelve.
» Gyermekek nem jétszhatnak a készilékkel.

» Tartozékok felhelyezése vagy levétele el8tt mindig hizza ki
a hélézati kdbel csatlakozddugdjdt.
> A készilék minden haszndlata utdn ellendrizze, hogy a be-,
kikapcsolé ,Ki” (,0") poziciéban legyen. Csak akkor szabad
szétszerelni a késziléket, ha a motor teljesen ledllt.
A készilékkel torténé munkavégzés kézben soha ne
dugja az ujjait vagy térgyakat a betdltényildsba. Ez stlyos
sériléseket vagy készilékkarokat okozhat. Ha a témdrid
segitségével nem lehet eltavolitani a gyimélcsdarabokat,
akkor kapcsolja ki a késziléket, hizza ki a hdldzati kdbel
csatlakozédugdjét és nyissa fel a késziléket.
» MGkadtetés eldtt ellendrizze, hogy a fedél szorosan le van-e
zarva.
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FIGYELEM! ANYAGI KAR!

» Soha ne mikadtesse a késziléket puha anyagon, pl. padlé-
sz8nyegen. A készilék aljan 1év8 szell8z8- és szell§ztetényils-
sok elzdrdsa tilmelegedést és tizveszélyt okoz!

» Ne iUzemeltesse ezt a késziléket kilsé id8kapcsoléval vagy
kilon tévirdnyité rendszerrel.

~ Soha se hagyja a késziiléket feligyelet nélkil izemeltetés
kézben.

» Ne mikddtesse a késziléket Gresen.

~ Ugyelien arra, hogy a készilék, a halézati csatlakozdkdbel
és a hdlézati kdbel csatlakozédugdja ne érien héforrasokhoz,
példdul f8z8laphoz vagy nyilt langhoz.

» Ne haszndlja a késziléket a szabadban.

~ A késziléket kizarélag a mellékelt eredeti tartozékokkal zemel-
tesse.

» Ne haszndljon jégkockdt vagy fagyasztott élelmiszereket.
Felhaszndlds eldtt olvassza ki a fagyasztott hozzdvaldkat
annyira, hogy egy villat kérilbelil a kézepéig bele tudjon
sz0rni.

~ A késziléket csak a késziléktalpndl fogva és soha ne a fedél-
nél vagy a szirdrekesznél fogva vigye.

8 HU SSJBK 300 B2
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Kezeléelemek
(a képeket lasd a kihajthaté oldalakon)
"A" Gbra:

témérod

betsltényilds (felhajthats fedéllel)

fedél

sz(r8rekesztartd

[&kifolyd

megdllité

be-, kikapcsolé

késziléktalp

hélézati kébel csatlakozédugéval

RESET gomb

létartaly

rosttartdly

gyimdleshis és rost kimenet

00000000000 0CO00

szirérekesz

"B" &bra:

® levehets szirdkeret

@ sz0r8 (rozsdamentes acél)
@ sorbet tartozék

® tovabbitécsiga

© Htisztitckefe

"C" &bra:

@ 52016 (levehetd szirdkerettel a szirérekeszbe helyezve)

@ haijtétengely
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Kicsomagolas és csatlakoztatas

Biztonsagi utasitasok

A FIGYELMEZTETES

A készilék izembe helyezése soran személyi sérilés térténhet
és anyagi kar keletkezhet!

A veszélyek megelézése érdekében vegye figyelembe az aldbbi biztonsagi
utasitésokat:

> A csomagoléanyag nem jétékszer.
Fulladasveszély dll fenn.

> Az anyagi kdrok megel8zése érdekében vegye figyelembe a késziilék
elekiromos csatlakoztatdsaval kapcesolatos utasitésokat.

A csomag tartalma és hianytalansaganak ellenérzése
A késziiléket alapvet8en az aldbbi sszetev8kkel szallitjuk:

lasst gyimdlesprés

tomérod @

tisztitokefe @

létartaly @

rosttartdly @

haszndlati Gtmutatéd

TUDNIVALO

> Ellendrizze a csomag tartalmét, hogy hidnytalan-e és nincs-e rajta lathaté
sérilés.

> Hidnyos szdllités vagy a nem megfelel8 csomagoldsbél ereds, illetve a
szdllitds sordn keletkezett kérok esetén forduljon az iigyfélszolgdlathoz
(l6sd a Szerviz fejezetet).

10 HU SSJBK 300 B2
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Kicsomagolas

4 Vegye ki a dobozbdl a késziilék valamennyi részét és a haszndlati dtmutatét.

4 Tavolitsa el az 6sszes csomagoléanyagot.

A csomagolas artalmatlanitasa

A csomagolds védi a késziléket a sérilésektsl a szdllitds sorén. A csomago-
|6anyagokat kdrnyezetbardt és hulladék-artalmatlanitési szempontok szerint
vélasztottuk ki és ezért Ujrahasznosithaték.

@ Nyersanyagot takarit meg és csdkkenti a hulladékmennyiséget, ha a csomago-
%8 l&st visszajuttatia a nyersanyag-kérforgdsba. Artalmatlanitsa a feleslegessé vélt

csomagoléanyagokat a hatélyos helyi el8irasoknak megfelelen.

TUDNIVALO

> Amennyiben lehetséges, Srizze meg az eredeti csomagoldst a garancia
ideje alatt, hogy garancidlis javitds esetén a késziléket megfelelden be
lehessen csomagolni.

Artalmatlanitsa a csomagoldst kérnyezetbarat médon.

b Vegye figyelembe a kilénbz8 csomagoléanyagokon 1év8 jelzéseket és adott
esetben vélassza kiilén azokat. A csomagoléanyagok réviditésekkel (a) és
szamjegyekkel (b) vannak megijeldlve, amelyek jelentése a kévetkezé:

1-7: mdanyagok,

20-22: papir és karton,

80-98: kompozit anyagok.

Hasznalat és Uzemeltetés

Ebben a fejezetben a késziilék haszndlatéra és miksdtetésére vonatkozé fontos
tudnivalékat ismerheti meg.

A FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

> Tartozékok felhelyezése vagy levétele elétt mindig hizza ki a hélézati
kébel csatlakozédugsiat @.

SSJBK 300 B2 HU 11
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Visszaallité funkcié/Biztonsagi kikapcsolas

A motor védelme érdekében ez a késziilék biztonsagi kikapcsoldssal van felsze-
relve:

Ha gyimélcsdarabok tapadnak le és a késziilék magatdl kikapesol, akkor kiol-
dott a biztonsdgi kikapcsolds. A késziilék kikapcsol, miel8tt a motorban
tilmelegedés miatt kar keletkezik.

A késziilék csak akkor kapesolhaté be ismét, ha a biztonsdgi kikapcesolést visz-
szadllitotta. Ahhoz, hogy a késziiléket ismét izembe tudja helyezni, kévesse az
aldbbi lépéseket:

— Allitsa a be-, kikapcsolot @ az "O" dllasba és hizza ki a hélézati kébel
csatlakozédugsiat @ a csatlakozéalizatbsl. Hagyja lehdini a késziléket
10-15 percig.

— Forgassa el a fedelet @ az sramutats jarésaval ellentétes irdnyba,
amig a M jelslés a szirérekesztarton @ 16vs A jelélésre mutat.

— Vegye le a fedelet ©.
— Tavolitsa el a letapadt gyimélcsdarabokat.
— Vegye le vatosan a szirérekeszt ) és forditsa meg a késziléktalpat @.

— Csatlakoztassa a halézati kabel csatlakozédugéiat @ egy alizatba.

— [==) Nyomja meg a RESET gombot @, ami a késziléktalp @ alian
WV ) talalhats.

— Ismét hizza ki a halézati kabel csatlakozédugéijat @ az alizatbsl és
forditsa meg a késziiléktalpat @.

— Szerelie 8ssze a késziléket a kdvetkez8 fejezetben leirtak szerint és
folytassa a préselést.
A készilék 6sszeszerelése és kezelése

B Az els8 haszndlat elétt tisztitsa meg a késziléket a "Tisztitds és apolds"
fejezetben leirtak szerint.

B Allitsa fel a késziléket a biztonsagi utasitésoknak megfeleléen.

A FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

> A késziilék dsszeszerelése elstt gy8z8djon meg réla, hogy a hdlézati kdbel
csatlakozédugéja @ ki van hizva.

12 HU SSJBK 300 B2
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Az 3sszeszerelés sordn kdvesse a rajzot és vegye figyelembe a késziiléken 1évé
jeloléseket:

i O mérid
‘ ﬂ i! © feds!
g @ tovdbbitéesiga

D szir8

@ sorbet tartozék

ﬁ @ szir6rekesz

O szirérekesztartd

® levehets szirékeret

HU 13
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1) Helyezze a szirérekeszt @ a késziléktalpra @ gy, hogy a késziléktalpon
O 16v8 hérom retesz a szirérekesz @ aljén 16vS harom véagatba nydlion.

TUDNIVALO

> Gydz4djsn meg réla, hogy a sziirérekesz @ aljan lévs gumidugé zérja a
gyumolcshs és rost kimenet () végét és be van helyezve. Ezt csak fisztitds
céliabdl kell eltavolitani!

B Gyimdlcs/zoldség préseléséhez:

— Tegye a levehetd szirdkeretet @ a szirérekeszbe . Forgassa ide-oda
a szirékeretet @, hogy megnézze, hogy forog-e a sziirérekesz @ belss
alién lévé fogaskerék.

— Helyezze be a szirét @ a levehetd szirékeretbe @. A szirs @ felss
szélén 1év8 domborulatnak a szirérekeszen @ 1évé hasonlé formaio
domborulatban kell lennie.

B Ha sérbetet szeretne késziteni:

— Tegye a sérbet fartozékot @ a szirérekeszbe @. A sérbet tartozék @
felss szélén 1évé domborulatnak a szirérekeszen @ lévé hasonlé formdii
domborulatban kell lennie. A sérbet tartozék @ kimenete a szirérekesz
@ kimenete elé van helyezve.

2) Helyezze a tovdbbitécsigat @ a hajtétengelyre @, forgassa el kissé és
kézben nyomija le, hogy érezhetéen bekattanjon. Ugyelien arra, hogy
szorosan illeszkedjen, mielétt folytatia az 8sszeszerelést.

3) Tegye a fedelet @ a szirérekeszre @ Ggy, hogy a fedélen @ 1é6vé Tm
ielslés a szirérekeszen @ lévS A jelslésre mutasson.

4) Forgassa el a fedelet @ az éramutaté jarasaval megegyezs irdnyba, amig
a @ jelélés a szirdrekeszen @ lévS A jeldlésre mutat és stabilan bekattan.

TUDNIVALO

> A késziilék egy biztonsagi berendezéssel rendelkezik. A késziléket
csak megfelelen felhelyezett fedéllel € lehet miksdtetni.

5) Tolja a rosttartélyt @ a gyiimélcshis és rost kimenet @ ald (I6sd az A abrdt).
> A sérbet tartozék @ haszndlata esetén nincs szikség a rosttartélyra @.

6) Tolja a létartélyt @ a lékifolyé @ ald (ldsd az A dbrdt).

7) Nyissa ki a megdllitét @, hogy a 1é a létartalyba @ tudjon folyni.
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A hozzavaldk elékészitése

B Fontos: csak nagyon érett gyimélesst haszndlion, mivel a sziré @ ellen-
kez4 esetben eltdmédhet. Ebben az esetben a szirét @ ismét meg kellene
tisztitani.

B Mossa meg vagy hdmozza meg a gyiimélcsét vagy zéldséget, amit szeretne
feldolgozni.

B Miel8tt a készilékbe t5lti a gyimélesst, mindig el kell tavolitani a nagy
magokat a gyimélcsbdl.

B A magvas gyimélcsdk (példdul alma, kérte) héjastsl és maghdazzal egyiitt
feldolgozhaték. Egyéb magokat (8szibarack, szilva stb.), a nagy magokat
(dinnye stb.) és a szarakat el kell tavolitani, hogy megelézze a késziilék
kdrosoddsat.

B A héjas gyimélcseket (pl. citrusfélék, dinnye, kivi, répa) el8szér mindig meg
kell hdmozni.
B A sz8l&szemeket le kell szedni a szarrdl.

B Szikség esetén darabolja 8ssze a gyimélessket és zéldéget akkora dara-
bokra, amelyek elég kicsik ahhoz, hogy étférienek a betdltényildson @.

B A rostos hozzdvalékat (pl. zeller) végja kb. 3-5 cm hosszi és 1,52 cm
széles darabokra.

B A szdraz élelmiszereket, példaul babot vagy rizst, el6z8leg be kell dztatni,
ill. puhéra kell f8zni.

B Sorbet készitéséhez fagyassza le a hozzavaldkat. A legjobb, ha egy meg-
felels alatéten laposan kiteriti. Ugyelien arra, hogy az egyes darabok ne
ragadjanak egymdshoz.

FIGYELEM! ANYAGI KAR!

> Ne haszndljon jégkockdt vagy fagyasztott élelmiszereket. Felhaszndlés
elétt olvassza ki a fagyasztott hozzavaldkat annyira, hogy egy villaval a
legvastagabb darabnak kériilbelil a kézepéig tudjon szarmi.

> Ne haszndljon nagyon kemény gyimélcsdket, mint pl. kékuszdiét.

TUDNIVALO

> A mazsola nem alkalmas gyimélcslé készitésére, mivel til kevés lét tartalmaz.

> A sdrgarépdt préselés elétt tegye 24 érdra vizbe és vagja kis darabokra

(kb. 1,5 x 1,5 cm).

> A fagyasztott élelmiszereket egy hénapon belil fel kell hasznélni.
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GyiUmolcslé préselés/Soérbet készités

A FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

> Soha ne dugja az ujjait vagy targyakat a betsltényildsba @), amig a ké-
sziilék mikadik. Ez slyos testi sériiléseket okozhat és/vagy kar keletkezhet
a készilékben.

FIGYELEM! ANYAGI KAR!

> Gyimbdlcslé préselés: ne miksdtesse a késziiléket 15 percnél tovabb
(révid Gzemeltetési id8) megszakitas nélkil gyimélcslé préselése esetén.
15 perces folyamatos mikédés utdn hagyija lehélni a késziléket. Ellenkez8
esetben kar keletkezhet a késziilékben.

> Sorbet készités: ne mikddtesse a késziléket 5 percnél tovabb (révid
izemeltetési id8) megszakitds nélkil sérbet készitése esetén. 5 perces
folyamatos mGkédés utdn hagyija lehdini a késziiléket. Ellenkezd esetben
kér keletkezhet a készilékben.

> Mindig csak akkor inditsa el a késziiléket, ha a hozzavaldkat mdr a betdl-
t6nyilésba @ tette. Soha ne mikédtesse a késziléket betdltstt hozzavaldk
nélkil.

1) Csatlakoztassa a hélézati kabel csatlakozédugsiat @ egy alizatba.

TUDNIVALO

> Ha a be-, kikapcsolot @ az "I" dllasbél az "R" dlldsba akarja mozgatni
vagy forditva, akkor el8szér mindig dllitsa a be-, kikapcsolot @ "O" &llds-
ba (ki) és vérja meg, amig a motor ledll.

2) Ha nagy élelmiszerdarabokat szeretne feldolgozni, akkor haijtsa fel a betdl-
t8nyilas fedelét @. Adott esetben elészér tavolitsa el a témérudat @, ha az
a betsltényilasban O von.

3) Tegye a hozzdvalék egy részét a betsltényildsba @ és csukja vissza a
betsltényilas @ fedelét.

TUDNIVALO
> Akésziilék csak akkor indul el, ha a betéltényilds @ fedele le van haijtva.

4) Kapesolia a késziilék be-, kikapcsolojat @ az "I" lidsba. A készilék mikadni

kezd.
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TUDNIVALO

> Normdlis esetben a készilék a feldolgozandé hozzdavaldkat 6nélléan
adagolia, ha azokat a betsltényilésba @ tette. Csak kicsit témkédje meg
a téméraddal @, ha Ggy érzi, hogy a hozzdavaldkat a készilék mér nem
szivia be, ellenkezd esetben a késziilék elakadhat.

5) Tegyen tovdbbi hozzavaldkat a betéltényilésba @. Adott esetben haszndlia a
tdmérudat @ a hozzdvalsk betdltényilasba @ tomkodéséhez. A hozzdvaldk
feldolgozasa kdzben téltsén bele tovébbi darabokat. Kézben ne kapcsolja

ki a késziiléket.

TUDNIVALO

> Ha olyan hozzdvaldkat szeretne betslteni, amelyek tdl nagyok a betéltényi-
lashoz @), akkor dllitsa le a késziléket. Ehhez dllitsa a be-, kikapcsolot (7]
az "O" élldsba. Haitsa fel a betdltényilds @ fedelét és toltse bele a hozzd-
valékat. Csukja vissza a fedelet és folytassa a feldolgozdst.

TUDNIVALO

> Ha izemelés kézben élelmiszerdarabok tapadnak le, akkor kapcsolja ki a
késziiléket és dllitsa a be-, kikapcsolot @ adott esetben t6bbszér egymds
utdn réviden az "R" élldsba, hogy a motort ellenkezé irdanyba mikédtesse.
Ha ez sem segit, akkor szerelje szét a késziiléket a "Szétszerelés" fejezetben
leirtak szerint és tavolitsa el a letapadt élelmiszerdarabokat.

> Ha élelmiszerdarabok tapadtak a betéltényildsba @ és azokat a témdrid-
dal @ nem lehet eltdvolitani, akkor kérjiik, tegye a kévetkezst:

— Kapesolja ki a késziléket és hizza ki a hdlézati kébel csatlakozédu-
goiat @ a csatlakozbaljzatbdl.

— Forgassa el a fedelet @ az éramutats jarésaval ellentétes irdnyba,
amig a i jelslés a szirérekesztartén @ 16vé A jeldlésre mutat.

— Vegye le a fedelet ©.
— Tavolitsa el a letapadt élelmiszerdarabokat.

— Szerelie 6ssze a késziiléket és folytassa a mkddtetést.
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> Ha a készilék magétél kikapesol, akkor kioldott a biztonsdgi kikapcsolds.
A késziilék kikapcsol, miel8tt a motorban tilmelegedés miatt kar keletkezik,
pl. mert élelmiszerdarabok tapadtak le és blokkoljak a motort. A késziilék
csak akkor kapcsolhaté be ismét, ha a biztonsdgi kikapcsoldst visszadllitotta.
Ahhoz, hogy a késziléket ismét izembe tudja helyezni, kévesse az alabbi
[épéseket:

— Allitsa a be-, kikapcsolot @ az "O" dllésba és hizza ki a hélézati
kébel csatlakozédugsiat @ a csatlakozéaljzatbsl. Hagyja lehtlni
a késziléket 10-15 percig.

— Forgassa el a fedelet @ az dramutaté jérésaval ellentétes irdnyba,
amig a M jelslés a szirérekesz-tartén @ 16vS A jellésre mutat.

— Vegye le a fedelet ©.

— Tavolitsa el a letapadt gyimélcsdarabokat.

— Vegye le 6vatosan a szirérekeszt @ és forditsa meg a készilékial-
pat 0.

— Csatlakoztassa a hdlézati kdbel csatlakozédugsiat @ egy alizatba.

— [==) Nyomja meg a RESET gombot @, ami a késziléktalp @
E aljén talélhaté.

— Ismét hizza ki a halézati kabel csatlakozédugsiat @ az alizatbdl
és forditsa meg a késziiléktalpat @.

— Szerelie &ssze a késziiléket, csatlakoztassa a hdlézati kdbel csatla-
kozédugsjat @ egy alizatba és folytassa a gyimslcslé préselését.

TUDNIVALO

> Ha a létartdly @ tele van és szeretné kiiiriteni, mikézben még 1é folyik a
|ékifolyobs| @), akkor zéria el a megdllitéval @. Nyissa ki ismét a megdlli-
t6t @, ha a kivritett létartalyt @ visszahelyezte a lékifolys @ ald.
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TUDNIVALO

> Ha a rosttartaly @ megtelik és szeretné kiiriteni, akkor hagyja abba a
hozzdvaldk betsltését és véria meg, amig nem folyik ki tébb gyiméleshis a
készilékbél. A kiiirités utén helyezze vissza a rosttartdlyt @ a gyiméleshus
és rost kimenet @ ald.

> Ha gyimoleshis marad a gyiiméleshis és rost kimeneten @, akkor dllitsa
le a késziléket és tavolitsa el a maradékot a tisztitokefe @ nyelével.

6) Mindig azonnal kapcsolja ki a késziiléket, amint az 3sszes hozzavalét
feldolgozta.

FIGYELEM! ANYAGI KAR!

> Rendszeresen és minden haszndlat utdn tisztitsa meg a lékifolyst @ és
a gyiimélcshis és rost kimenetet @, hogy megakaddlyozza a készilék
eltdmitédését és/vagy kdrosoddsdt.

Szétszerelés
Ha szeretné szétszerelni a késziléket , pl. tisztitds céligbdl, akkor tegye a kévet-
kezét:
1) Hozza ki a hélézati kabel csatlakozédugsiat @ a csatlakozéalizatbdl.

2) Zérja le a megdllitét @ a lékifolyon @), hogy a maradék 1é ki tudjon
csopogni.

3) Forgassa el a fedelet @ az ramutaté jardsaval ellentétes iranyba, amig
a M jelslés a szirérekesz-tarton @ lévs A jelslésre mutat.

4) Vegye le a fedelet @ a tsmériddal @ egyiitt.

5) Ovatosan emelie le a szirérekeszt @ a levehetd szirskerettel @ és a
sziirével @, ill. a sorbet tartozékkal @ és a tovébbitécsigéval @ egyitt a
késziléktalprol @.

6) Vdlassza kiilén egyméstdl az alkatrészeket.
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Tisztitas és apolas
Biztonsagi utasitasok

A FIGYELMEZTETES! ARAMUTES OKOZTA ELETVESZELY!

A készilék tisztitasa soran személyi sériilés torténhet!

A veszélyek megelézése érdekében vegye figyelembe az aldbbi biztonsdgi
utasitésokat:

> Tisztitds eldtt hizza ki a halézati kabel csatlakozédugsiat €.

> Soha ne fisztitsa a késziiléktalpat @ folys viz alatt, és soha ne meritse vizbe
vagy mds folyadékba. A késziilékben helyrehozhatatlan kar keletkezhet!

A FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

> Tartozékok felhelyezése vagy levétele elétt mindig hizza ki a halézati
kébel csatlakozédugéiat @.

FIGYELEM

Kar keletkezhet a készilékben!

> Rendszeresen és minden haszndlat utdn tisztitsa meg az &sszes készilék-
és tartozékrészt a gyiimélesmaradvanyoktd| és gyimélesrosttdl, hogy meg-
elézze a gyiméleshis és rost kimenet @ vagy a lékifolyé @ eltomitédését
és/vagy a késziilék karosoddsat.

> Ugyelien arra, hogy a tisztitds sordn ne hatoljon nedvesség a késziléktalp-
ba @, ellenkezd esetben helyrehozhatatlan kér keletkezhet a készilékben.

> A feliletek tisztitdsdhoz ne haszndlion agressziv sirolé hatdst vagy vegyi
tisztitdszert, illetve hegyes vagy karcolé térgyakat.

B A készillékhdzat és a hdlézati csatlakozékabelt @ csak enyhén megned-
vesitett tdrl6kendével fisztitsa meg. Makacs szennyez8dések esetén tegyen
enyhe hatdst mosogatészert a torlékendére.

B Tisztitsa meg a szirdrekeszt @), a szorét @, a szirékeretet @, a sérbet tar-
tozékot @, a tovdbbitécsigat @, a létartdlyt @, a rosttartalyt @, a fedelet
O s o temérudat @ a mellékelt tisztitokefével @ enyhén mosogatészeres
meleg vizben. Ezutdn dblitse le az &sszes alkatrészt tiszta vizzel az esetleges
mosogatdszer-maradvanyok eltavolitasahoz.
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TUDNIVALO

> A gyiméleshis és rost kimenet @ tisztitdséhoz a szirérekesz @ aljan ki le-
het hozni egy gumidugét a gyimslcshis és rost kimenet @ hdétsé végébdl,
hogy vizet lehessen dtfolyatni rajta. A letapadt gyimélcshist a fisztitdkefe
@ nyelével tudja eltavolitani, majd kisbliteni.
Tisztités utdn dugja vissza a gumidugét a gyimoleshds és rost kimenet @
hatsé végébe.

TUDNIVALO

Az sszes levehetd rész, a tisztitékefén @ kivil, mosogatégépben is
tisztithaté. Helyezze az alkatrészeket a mosogatégép felsd kosardba,
gyelien arra, hogy ne szoruljanak be, és legfeliebb 60 °C-os
mosogatéprogramot haszndljon.

A késziilék kiilss feliletének tisztitdsdhoz elegendé egy nedves torldkends.
Ugyelien arra, hogy a késziilék ismételt haszndlata elétt minden alkatrész telje-
sen szdraz legyen.

Tarolas

Tarolja a megtisztitott és szaraz késziléket tiszta, pormentes és szaraz helyen.

Tarolas/Artalmatlanitas

kd
Tarolas
Ha hosszabb ideig nem haszndlja a késziléket, akkor térolja tiszta, szdraz
helyen, ahol nem éri kézvetlen napsugérzds.

A készulék artalmatlanitasa

Semmi esetre se dobja a késziiléket a haztartasi hulladékba.
A termék az eurépai 2012/19/EU WEEE (Elektromos és elektroni-
kus berendezések hulladéka) iranyelv hatdalya ala tartozik.

A késziiléket kizdrélag engedélyezett hulladékkezeld izemben vagy telepiilése
hulladékkezels Iétesitményében drtalmatlanitsa. Vegye figyelembe a hatdlyos
el&irdsokat. Ha bizonytalan, vegye fel a kapcsolatot az illetékes hulladékkezelé-
vel.

@
SO Azelhasznélédott termék drtalmatlanitésanak lehetdségeirdl tajékozodjon telepi-
|ése dnkormdnyzatdndl vagy a vdrosi &nkormdényzatndl.
Yy gy Y.
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Figgelék
Muiszaki adatok

Tapfesziltség
Teljesitményfelvétel
Védelmi osztdly

Fordulat percenként

Rovid izemeltetési idé

Létartdly @ Grtartalma
Rosttartdly @ Grtartalma
4

Révid Gzemeltetési idé

220-240V ~ (vdltééram), 50 - 60 Hz
300 W

=]
60 £25%
15 perc gyimélcslé préseléséhez,
5 perc sérbet készitéséhez

kb.7,5dl,

hasznos Grtartalom:
a max. jeldlésnél kb. 6 dl

kb. 11

A késziilék élelmiszerekkel érintkez8
részei élelmiszerbiztosak.

A révid zemeltetési id8 azt jelzi, hogy mennyi ideig lehet izemeltemi a késziiléket
a motor tolheviilése és kdrosoddsa nélkiil. A megadott révid iizemeltetési id8
lejérta utdn a késziiléket mindaddig kikapcsolva kell tartani, amig a motor le nem

hdl.
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A Kompernass Handels GmbH garancigja
Tisztelt Vasarlonk!

A késziilékre a vésdarlés napjatdl szémitott 3 év garancidt véllalunk. A termék
meghibdsoddsa esetén. Ont jogszabdlyban foglalt jogok illetik meg az
eladéval szemben. Az aldbbi garanciank nem korldtozza vagy sziinteti meg
a jogszabdlyban biztositott jogokat.

Garancidlis feltételek

A garancidlis id8szak a vésarlés napjan kezdédik. Gondosan 8rizze meg a
nyugtdt. Ez a vasarlds igazoldséhoz szikséges.

Ha a termékvdasdrlds napjétdl szamitott harom éven beliil anyag- vagy gyar-
tési hibat észlel, akkor a terméket sajat beldtasunk szerint ingyen megjavitjuk,
kicseréljik vagy visszafizetjik az &rét. A garancia feltétele a hibés készilék
és a vésdrldst igazolé bizonylat (pénztari blokk) hdrom éves garanciaiddn
beliili bemutatdsa, valamint a hiba lényegének és megjelenése idejének
révidleirdsa.

Ha garanciénk fedezetet nydjt a hibdra, akkor javitott vagy egy j terméket
kap vissza. A termék javitdsa vagy cseréje esetén a garancia nem kezd&dik
elslrdl.

Garancidlis id6 és a jogszabalyban foglalt szavatossagi
igények
A garancia ideje nem hosszabbodik meg a j6télldssal. Ez a cserélt és javitott
alkatrészekre is vonatkozik. Az esetlegesen mar a vasdarléskor is fenndllé

sériléseket és hidnyossdgokat a kicsomagolds utén azonnal jelezni kell. A
garanciai lejarta utén esedékes javitasok dijkételesek.

A garancia kére

A késziléket szigord mindségi elSirdsok szerint gydrtottuk és kiszallitds eldtt
lelkiismeretesen ellendriztiik.

A garancia anyag- vagy gydrtdsi hibdkra vonatkozik. A garancia nem terjed
ki a termék normdlis elhaszndaléddsnak kitett és ezért kopé alkatrészeknek te-
kinthetd alkatrészeire vagy a térékeny alkatrészek - mint példaul kapcsoldk,
akkumuldtorok vagy ivegbdl készilt alkatrészek - sériléseire.

A garancia megszinik akkor, ha a termék megsériil, nem megfelel8en hasz-
ndljgk vagy nem tartjak karban. A termék megfeleld haszndlata érdekében
a hasznélati dtmutatéban foglalt 8sszes utasitast pontosan be kell tartani.
Feltétleniil keriiini kell minden olyan felhaszndldsi és kezelési médot, amit a
haszndlati Gtmutatd nem javasol, vagy amelynek elkeriilésére kifejezetten
figyelmeztet.
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A termék csak magdnhaszndlatra és nem ipari haszndlatra készilt. A
garancia érvényét veszti visszaélésszerl vagy szakszeritlen kezelés, erészak
alkalmazésa vagy olyan beavatkozdasok esetén, amelyeket dltalunk nem
engedélyezett szervizben végeztek el.

A garancia érvényesitése
Ugyének gyors feldolgozdsa érdekében kévesse a kévetkezé utasitdsokat:

B Kérjik, hogy minden kapcsolatfelvételnél tartsa készenlétben a vasarldst
igazolé pénztari blokkot és a cikkszamot (pl. IAN 123456_7890).

B A cikkszdm a termék adattdbléjdan, a termékre gravirozva, a haszndlati
Otmutaté cimlapjén (balra lent) vagy a termék hatoldaldn vagy aljan
[évé cimkén taldlhaté.

B Miksdési hiba vagy mds hiba észlelése esetén vegye fel a kapcsolatot
az aldbbi szervizrészleggel telefonon vagy e-mailben.

B Kildje el dijmentesen a megadott szerviz cimére a hibdsnak taldlt termé-
ket és a vasarlast igazolé bizonylatot (pénztari blokk), illetve réviden irja
le azt is, hogy hol és mikor jelentkezett a hiba.

EFAE Més haszndlati Gtmutatékhoz, termékbemutatd videdkhoz és a telepitési
Fy szoftverekhez hasonléan ezt is letdltheti a www.lidl-service.com oldalrél.

Ezzel a QRkéddal kdzvetleniil a Lidl igyfélszolgdlati oldalra kerilnek
=3 | (www.lidl-service.com) és a cikkszam megaddsaval (IAN)
e ] 367927_2101 megnyithatja a haszndlati Gtmutatét.

Szerviz

(HY) Szerviz Magyarorszag
Tel.: 06800 21225
E-Mail: kompernass@lidl.hu

[1AN 367927_2101 |

P
Gyartja
Ugyelien arra, hogy az aldbbi cim nem a szerviz cime. Elészér forduljon a
megijeldlt szervizhcez.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
NEMETORSZAG

www.kompernass.com
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Receptek

TUDNIVALO

> A receptek sikerét nem garantdliuk. A hozzavaldkra és elkészitési médra
vonatkozé adatok csak hozzdvetdleges érték. Egészitse ki a receptajanla-
tokat személyes tapasztalataival.

e

Nyari hisité ital
2 személy részére
Hozzdavalék
® 1 nagy darab gérégdinnye
® ] citrom

® 4 alma, édes-savanykds (pl. "Jonagold" vagy "Jonathan")

Elkészités
1) Készitse el8 a gérégdinnyét, a citromot és az almdkat a Slow Juicer
haszndlati dtmutatéjdban lévé utasitdsok szerint.
2) Préselie ki a gérogdinnyét, a citromot és az almdkat.

3) Hdtve szolgdlja fel a nyéri hisitd italt.

Alma-kérte-eper ital
2 személy részére
Hozzéavalék
® 1 z5ld alma (pl. "Granny Smith")
® 3 kicsi éreft korte

® 10 kdézepes méreti eper

Elkészités

1) Készitse el az almat, a kértét és az epret a Slow Juicer haszndlati
Otmutatdja szerint.

2) Préselien ki mindent a Slow Juicer késziilékkel.

3) Keverje 6ssze a leveket és azonnal szolgdlja fel az italt.
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Reggeli ital
2 személy részére
Hozzavalék
® 4-5 sérgarépa
® 2alma

® | tedskandl olivaolaj

Elkészités
1) Készitse el8 a sargarépdt és az almat a Slow Juicer hasznélati
Otmutatéjaban évé utasitdsok szerint.
2) El&szor préselie ki a sdrgarépa, majd az alma levét.
3) Adja hozzd az olivaolajat.

4) Az egészet 6l keverje Sssze.
Sargadinnye ital
2 személy részére

Hozzdvaldk

® kb. s sérgadinnye

® 1 mangd

® | édessavanykds alma (pl. "Jonagold" vagy "Jonathan")
® 1 z5ld alma (pl. "Granny Smith")

Elkészités

1) Készitse el8 a dinnyét, a mangét és az almat a Slow Juicer haszndlati
Otmutatéjaban évé utasitdsok szerint.

2) El8szor préselie ki a dinnye, majd a mangé és az alma levét. Keverje 8ssze az
egészet.
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Ananasz-mangé ital
2 személy részére
Hozzévalék

Y2 anandsz
Y2 mangé

[ J

[}

® 1 alma
® 1 narancs
[}

2 tedskandl bizacsira olaj

Elkészités
1) Készitse elé az anandszt, a mangdt, az almét és a narancsot a Slow Juicer
haszndlati dtmutatéjdban 1évé utasitdsok szerint.
2) El&szér préselie ki az anandsz, majd a mangé levét.
3) Ezt kévetden préselie ki az alma és a narancs levét.
4) Keverje 3ssze a leveket.

5) Tegyen bele 2 tedskandl buzacsira olajat és az egészet keverje dssze.

Céklaital
2 személy részére
Hozzdvaldk
® 1 cékla
® 3 narancs

® 2 evkandl ribizli

Elkészités

1) Készitse elé a cékldt, a narancsokat és a ribizlit a Slow Juicer hasznélati
Otmutatéjaban [évé utasitdsok szerint.

2) Préselie ki a cékla, a narancs és a ribizli levét, majd keverje &ssze a leveket.
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Oszibarack-kérte-anandsz ital
2 személy részére
Hozzdavalék
® 2 8szibarack
® 2 kicsi korte

® % anandsz

Elkészités

1) Készitse eld az 8szibarackot, a kortét és az anandszt a Slow Juicer
haszndlati dtmutatdjdban 1évé utasitésok szerint.

2) Préselie ki egymds utdn az dsszeset és azonnal szolgdlja fel a gyimélcslét.

Paradicsomlé
Hozzévalék
® paradicsom (kb. 6 kézepes nagysdgl paradicsom 1 személy részére)

® esetleg kevés méz vagy sé és bors

Elkészités
1) Készitse el8 a paradicsomokat, tavolitsa el a z8ld részeket és darabolja
kis hasabokra.
2) Aprénként tegye a paradicsomot a készilékbe.

3) Alé természetes édesitéséhez adjon hozzd kevés mézet.
Ha inkdbb pikansabban szereti, akkor fiszerezze séval és borssal.

4) Azonnal szolgdlja fel a lét.

Paprikalé
Hozzévalék
® paprika (kb. 2-3 nagy paprika 1 személy részére)

® esetleg 1 alma

Elkészités
1) Készitse el a paprikdt, tavolitsa el a szarat és a magokat és vagja
a paprikdt csikokra.
2) Aprénként tegye a paprikat a késziilékbe.
3) Ha egy kicsit édesebb izt szeretne elérni, akkor préselie ki az almat is.

4) Azonnal szolgélja fel a lét.
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Brokkolilé
Hozzdvalék
® brokkoli

® esetleg egy kérte

Elkészités
1) Készitse el8 a brokkolit, szedje kis rézsdkra.

2) Aprdanként tegye a brokkolit a késziilékbe.

TUDNIVALO

> Mivel a brokkoli kevés folyadékot tartalmaz, a késziiléknek a feldolgozdas
sordn szokatlan nyikorgé hangja lehet. Ez normdlis és nem jelenti a készi-
|k meghibdsoddsat!

3) Igény szerint tegye az Gtmutatd szerint el8készitett kortét a készilékbe. A
korte gyengiti a brokkoli fanyar izét és ugyanakkor ellensdlyozza a brokkoli
alacsony folyadéktartalmdt.

Afonya-banén sérbet
Hozzdavalék
® kb. 10 dkg &fonya

® 1,5bandn

Elkészités
1) Készitse el8 az &fonydt és a bandnt a Slow Juicer hasznélati Gtmutatéjaban
lévd utasitdsok szerint.

2) Tegyen felvdltva dfonya- és bandndarabokat a betdltényilédsba @.

3) Az elkészilt sérbetet még egyszer keverje 6ssze egy kandllal.
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Tropicana sérbet
Hozzévalék
® kb. 16 dkg ananész
® | narancs

® 1/2 mangé (kb. 10- 15 dkg)

Elkészités

1) Készitse el8 az anandszt és a mangét a Slow Juicer haszndlati Gtmutatdjaban
lévé utasitdsok szerint.

2) Tegyen felvdliva anandsz-, narancs- és mangédarabokat a betsltényilasba @.

3) Az elkészilt sérbetet még egyszer keverje dssze egy kandllal.

Eper-anandsz sérbet
Hozzévalék
® 7 eper
® kb. 16 dkg anandsz

® 1 evSkandl kékuszreszelék

Elkészités

1) Készitse el8 az epret és az anandszt a Slow Juicer haszndlati dtmutatéjdban
|év8 utasitdsok szerint.

2) Tegye felvéliva a gyimélcsdket a betsltényildsba @.

3) Adja hozzd a sérbethez a kékuszreszeléket és az egészet keverje &ssze egy
kanéllal.

Malna-korte sérbet
Hozzavalék
® kb. 10 dkg mdlna
® 2 korte

Elkészités

1) Készitse el8 a malndt és a kértét a Slow Juicer haszndlati Gtmutatdjdban
lév8 utasitasok szerint.

2) Tegyen felvaltva malnat és kértét a betsltényilasba @.

3) Az elkészilt sérbetet még egyszer keverje dssze egy kandllal.
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Uvod

Informdcie o tomto navode na obsluhu

Srdeéne vdm gratulujeme ku kipe vésho nového pristroja.

Touto kipou ste sa rozhodli pre vyrobok vysokej kvality. Navod na obsluhu je
siéasfou tohto vyrobku. Obsahuje délezité upozornenia tykajice sa bezpe&nosti,
pouzivania a likvidacie. Pred pouzitim vyrobku sa obozndmte so vietkymi pokynmi
na obsluhu a bezpe&nostnymi pokynmi. Vyrobok pouzivaite iba podla opisu a

v uvedenych oblastiach pouzitia. Pri postipeni vyrobku tretej osobe odovzdaite
spolu s nim aj vietky dokumenty.

Autorské pravo

Této dokumentdcia je chrénend autorskym préavom.

Akékolvek rozmnozovanie alebo dotlag, aj Ciastkovd, ako aj reprodukcia obréz-
kov, aj v zmenenej podobe, je povolend len s pisomnym sthlasom vyrobcu.

Pouzivanie v sulade s Géelom

32

SK

Pristroj je uréeny na od3favovanie dozretého a ocisteného ovocia a zeleniny,
ako aj na vyrobu sorbetov. Pristrojom sa sm0 spracovévaf iba potraviny. Smie sa
pouzivaf iba origindlne prisluienstvo podla opisu. Kazdé iné pouzivanie alebo
pouzivanie nad tento rdmec sa povazuje za pouzivanie v rozpore s Gelom, s
ktorym s spojené vézne nebezpedenstvd. Pristroj nie je uréeny na pouzivanie v
komeré&nych alebo priemyselnych oblastiach. Tento pristroj je uréeny na pouziva-
nie v stkromnych domdcnostiach.

Ndroky akéhokolvek druhu za 3kody spdsobené pouzivanim v rozpore s urée-
nym G&elom, neodbornymi opravami, nepovolenymi Gpravami alebo pouzitim
nepovolenych néhradnych dielov st vylo&ené. Riziko nesie samotny prevadzko-
vatel.
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Vystrazné upozornenia

V tomto ndvode na obsluhu st pouZité nasledujice vystrazné upozornenia:

Vystrazné upozornenie s tfymto stupriom nebezpeéenstva
oznaduje hroziacu nebezpeént situaciu.

Ked' sa tejto nebezpecnej situdcii nezabrdani, méze to viest az k usmrteniu
alebo fazkym zraneniam.

> Aby ste sa vyhli nebezpecenstvu usmrtenia alebo fazkym zraneniam oséb,
riadte sa pokynmi uvedenymi v fomto vystraznom upozorneni.

A VYSTRAHA

Vystrazné upozornenie tohto stupiia nebezpeéenstva oznaduje
mozZnu nebezpeénu situdaciu.

Ak sa tejto nebezpeénej situdcii nezabrdni, méze to mat za nésledok zrane-

nia.

> Aby ste zabrdnili zraneniam oséb, riad'te sa pokynmi uvedenymi v tomto
vystraznom upozorneni.

POZOR

Vystrazné upozornenie tohto stupiia nebezpeéenstva oznaduje
mozné vecné skody.

Ak sa tejto nebezpeénej situdcii nezabrdani, méZe to mat za ndsledok vecné

3kody.

> Aby ste zabrdnili vecnym $koddm, riad'te sa pokynmi uvedenymi v tomto
vystraznom upozorneni.

UPOZORNENIE

> Upozornenie oznaduje dodatoéné informdcie, ktoré ulah&ujo manipuléciu
s pristrojom.
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Bezpecnost

V tejto kapitole si uvedené ddlezité bezpednostné upozornenia
pre manipuldciu s pristrojom.
Tento pristroj je v stlade s predpisanymi bezpeénostnymi usta-

noveniami. Jeho neodborné pouzivanie mézZe viest k zraneniam
0s6b a vecnym $kodém.

Zakladné bezpecnostné upozornenia

Pre bezpe¢nd manipuldciu s pristrojom dodrZiavajte nasledujice
bezpelnostné upozornenia:

m Tento pristroj nesmd pouZivaf deti.

m Pristroj a jeho pripojovaci kébel sa musia uchovavaf mimo
dosahu deti.

m Tento pristroj méZu pouzivat osoby so znizenymi fyzickymi,
senzorickymi alebo mentdlnymi schopnosfami, pripadne s ne-
dostatoé&nymi skisenostami a/alebo znalosfami, ked' su pod
dohladom alebo ked' boli dostatoéne pouéené o bezpeénom
pouzivani pristroja a pochopili z toho vyplyvajice riziké.

m Pred pouzitim skontrolujte pripadné viditelné poskodenia
pristroja. Neuvddzajte do prevédzky poskodeny pristroj ani
pristroj, ktory predtym spadol na zem.

m Opravy pristroja nechajte vykonat iba v autorizovanom $pe-
cializovanom obchode alebo zékaznickym servisom. Neod-
borne vykonanymi opravami mézu pre pouzivatela vzniknif
nebezpedenstvd. Navyse zanikd ndrok na zéruku.

m Opravy pristroja v priebehu zaruénej doby smie vykondvat
len autorizovany zdkaznicky servis, v opaénom pripade
pri ndslednych 8koddch zdruka stréca platnost.
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m Chybné konstrukéné diely musia byt nahradené len origindl-
nymi ndhradnymi dielmi. Len pri takychto dieloch je zaruéené,
Ze budi splnené bezpelnostné poZiadavky.

m Pri nesprdvnom pouzivani pristroja hrozi riziko poranenial
PouZivaijte ho iba na uréeny Géel.
m Pristroj nikdy nepouZivajte v blizkosti otvoreného ohfia, varnej

dosky alebo rozpdlenej riry.

m Podla moZnosti postavte pristroj do blizkosti zdsuvky. Posta-
rajte sa o to, aby bola v pripade nebezpeéenstva zéstréka
siefového kdbla rychlo a lahko dostupné a aby ste nezakopli
o siefovy kébel.

m Postarajte sa o bezpeéné postavenie pristroja.

NEBEZPECENSTVO ZASAHU ELEKTRICKYM

PRUDOM!

» Pristroj zapojte iba do takej siefovej z&suvky, ktord je nain-
Stalovand a uzemnend podla predpisov. Siefové napdtie sa
musi zhodovat s Gdajmi uvedenymi na typovom Stitku pristroja.

» Ak sa pripojovaci siefovy kébel tohto pristroja poskodi, musi sa
nechat’ vymenit vyrobcom alebo jeho zdkaznickym servisom
alebo obdobne kvalifikovanou osobou, aby sa zabrdanilo
nebezpedenstvu.

» Pristroj nevystavujte daZdu a nikdy ho nepouzivaijte vo vih-
kom alebo mokrom prostredi.

 Dbaijte na to, aby siefovy kdbel nebol poéas prevadzky
nikdy mokry ani vlhky.

» Nikdy nepondrajte podstavec pristroja do vody alebo do
inych kvapalinl Méze déjst k ohrozeniu Zivota v désledku
zdsahu elektrickym prddom, ked' sa pri prevadzke dostand
zvysky kvapaliny na diely, ktoré st pod napétim.
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NEBEZPECENSTVO ZASAHU ELEKTRICKYM
PRUDOM!

» Siefovy kdbel chytajte vZdy iba za zdstréku. Nikdy nefahaijte
samotny kdbel a nikdy sa nedotykaijte siefového kabla mokrymi
rukami, pretoZe by ste mohli spésobif skrat a zasah elektric-
kym pradom.

» Na siefovy kdbel neukladaite pristroj, kusy ndbytku a pod.
a dbajte na to, aby nedoslo k jeho pricviknutiu.

~ Neotvdraijte teleso pristroja a nevykondvaijte na pristroji
Ziadne opravy ani Gpravy. Otvorenim telesa alebo svoj-
volnymi Gpravami dochddza k ohrozeniu Zivota zdsahom
elektrickym prédom a zanikd poskytovand zdruka.

» Chrénte pristroj pred vniknutim kvapkajicej a striekajicej
vody. Nekladte preto na pristroj ani vedla neho Ziadne
predmety naplnené tekutinami (napr. vézy na kvety).

» Vzdy pri preru$eni pouzivania, skladani a rozkladani a pri
neexistujicom dohlade, ako aj po ukonéeni pouZivania a
pred kazdym &istenim vytiahnite zdstréku siefového kébla
z0 zdsuvky.

VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

» Skér ako uvediete pristroj do prevadzky, uistite sa, Ze bol
spravne a Uplne zloZeny.

> Deti sa s pristrojom nesm0 hraf.

» Skér ako sa diely prisluenstva nasadia alebo odoberd,
vytiahnite zdstréku siefového kébla.

» Po kaZdom pouZiti dbajte na to, aby bol vypinac vypnuty
(v polohe ,O"). Skér ako budete pristroj rozkladat, musi
byt motor Gplne zastaveny.
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VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

Ked' s pristrojom pracuijete, nikdy nevkladaite prsty ani
iné predmety do plniaceho otvoru. Méze to viest k
vaznym zraneniam alebo k poskodeniu pristroja. Ked
sa nedaju kisky ovocia odstrdnif pomocou vilééadla,
pristroj vypnite, odpojte zdstréku siefového kébla od
siete a pristroj otvorte.

» Pred spustenim pristroja skontrolujte, ¢i je veko pevne zatvo-
rené.

POZOR! VECNE SKODY!

» Pristroj nikdy neprevédzkuijte, ak sa nachddza na makkom
podklade, ako napr. koberec. Zablokovanie ventilaénych a
odvetravacich otvorov v spodnej &asti pristroja vedie
k nebezpeéenstvu prehriatia a poZiaru!

» Tento pristroj nepouzivaijte s externymi spinacimi hodinami
alebo so samostatnym dialkovym ovladacim systémom.

» Polas prevédzky nenechdvaite pristroj nikdy bez dozoru.

» Pristroj neprevdadzkuijte bez obsahu.

» Zabezpedéte, aby sa pristroj, siefovy kdbel ani zéstréka siefo-
vého kdbla nemohli dostat’ do kontaktu s tepelnymi zdrojmi,
ako si varné dosky alebo otvoreny ohes.

> Pristroj nepouzivajte v exteriéri.

» Pristroj pouZivaijte vyhradne len s origindlnym prislusenstvom,
ktoré je suéasfou doddvky.

» Nepouzivajte ladové kocky ani hlbokozmrazené potraviny.
Zmrazené prisady pred pouzitim nechajte roztopif, aZ kym
sa nedokdzete vidlickou dostaf priblizne do ich stredu.

» Pristroj prend3aijte iba za jeho podstavec, nie za veko alebo
priehradku na sitko.
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Ovladacie prvky
(obrézky pozri na vyklapacej strane)

Obrézok A:

Vtlééadlo

Plniaci priestor (s vykldpacim vekom)
Veko

Drziak priehradky na sitko

Vypust tavy

Zarézka

Vypinac

Podstavec pristroja

Siefovy kdabel so siefovou zdstrékou
Tlagidlo RESET

Ndadoba na 3favy

Nddoba na vylisky

Vypust na duZinu a vylisky
Priehradka na sitko

0000000000000

@® Snimatelny rdm sitka

@ Sitko (z uslachtilej ocele)
@ Nadstavec na sorbet
® Zavitovka

[19)

Kefka na &istenie

Obrézok C:
@ Sitko (zasunuté do priehradky na sitko v snimatelnom rame)

@ Hnaci hriadel
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Vybalenie a zapojenie

Bezpecnostné pokyny

A VYSTRAHA

Pri uvedeni pristroja do prevadzky méze déjst k ohrozeniu
zdravia a Zivota a k vecnym skodam!

Dodrziavaijte nasledujice bezpe&nostné upozornenia, aby ste sa vyhli nebez-
pecenstvam:

> Obalové materidly sa nesmi pouzivat na hranie.
Hrozi nebezpeéenstvo udusenia.

> Re3pekiujte pokyny pre elekirické zapojenie pristroja, aby ste sa vyhli
vecnym koddm.

Rozsah dodavky a kontrola po preprave
Pristroj sa $tandardne dodéva s nasledujicimi komponentmi:
® Odsfavovac

Vildéadlo @

Kefka na &istenie @

Nddoba na §favu @

Nadoba na vylisky @

Ndvod na obsluhu

UPOZORNENIE

> Skontrolujte kompletnost doddvky a viditelné poskodenia.

> V pripade nekompletnej doddvky alebo poskodeni, spésobenych nedosta-
toénym balenim alebo prepravou, sa obrafte na zdkaznicku linku servisu
(pozri kapitolu Servis).
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Vybalenie
4 Vyberte vietky diely pristroja a ndvod na obsluhu z karténového obalu.

¢ Odstrénte vietok obalovy materidl.

Likviddcia obalu

Obal chrani pristroj pred poskodenim pocas prepravy. Pri vybere obalovych
materidlov sa prihliadalo na ekologické hladisko a odborné moznosti likvidacie,
a preto ich mozno recyklovat.

né obalové materidly zlikvidujte podla miestne platnych predpisov.

UPOZORNENIE

> Pokial mozno, uschovaite si origindlny obal pocas zéruénej doby pristroja,
aby ste mohli pristroj v pripade uplatnenia zéruky sprévne zabalif.

@é Recykldciou obalu sa 3etria suroviny a znizuji sa ndklady za odpad. Nepotreb-

Obal zlikvidujte ekologicky.

Dbaijte na oznaéenie na rozli¢nych obalovych materidloch a tieto pripadne
zvl&¥f roztriedte. Obalové materidly s oznacené skratkami (a) a &islicami (b)
s nasledujicim vyznamom:

1 - 7: plasty,

20 - 22: papier a lepenka,

80 - 98: kompozitné materidly.

Obsluha a prevadzka
V tejto kapitole si uvedené délezité informdcie o obsluhe a prevadzke pristroja.

A VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

> Skér ako sa diely prisluienstva nasadia alebo odoberd, vytiahnite zastrku

siefového kébla @.
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Funkcia Reset a bezpecnostné vypnutie
Na ochranu motora je fento pristroj vybaveny bezpenostnym vypnutim:

Ked' sa kusky ovocia zasekni a pristroj sa samocinne vypne, aktivovalo sa
bezpecénostné vypnutie. Pristroj sa vypne skér, ako sa motor méze poskodif
v désledku prehriatia.

Pristroj mozno opdf zapnuf az vtedy, ked sa bezpe&nostné vypnutie vynuluje.
Na opétovné uvedenie pristroja do prevadzky postupuite takto:
— Nastavte vypina& @ do polohy , 0" a vytiahnite zéstréku siefového
kébla @ zo zdsuvky. Pristroj nechajte 10 - 15 minGt vychladndf.

— Otécajte veko @ proti smeru hodinovych ruciciek, dokial znacka
neukazuje na znacku A na drziaku priehradky na sitko @.

— Odoberte veko ©.
— Odstrdiite zaseknuté kusky ovocia.
— Odoberte opatrne priehradku na sitko @ a ofoéte podstavec pristroja @.

— Zastréte zéstreku siefového kébla @ do zasuvky.

— [==)] stlacte tlacidlo RESET @), ktoré sa nachédza na spodnej strane
W podstavca pristroja 0.

— Znovu vytiahnite zastreku siefového kabla @ zo zasuvky a oto&te pod-
stavec pristroja 0.

— Pristroj opdf zlozte podla postupu v nasledujicej kapitole a pokradujte
v odsfavovani.
Zlozenie pristroja a jeho obsluha

B Pred prvym pouzitim vygistite pristroj tak, ako je to opisané v kapitole
,Cistenie a Gdrzba”.

M Pristroj poskladaijte podla bezpeé&nostnych pokynov.

A VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

> Pred poskladanim pristroja sa uistite, Ze je zdstréka siefového kabla @
vytiahnutd.
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Pri skladani postupujte podla tohto ndkresu a sledujte oznagenia na pristroji:

i O Vilaéadlo
! ;E ! © Veko
g ® Zavitovka
@ sitko % @ Nadstavec
na sorbet
® Snimatelny ram sitka : _‘ )
ﬁ @ Prichradka
na sitko
O Driak priehradky
na sitko
]
L1

U
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1) Priehradku na sitko @) nasadte na podstavec pristroja @ tak, aby fri aretaéné
prvky na podstavci pristroja @ zapadli do troch otvorov na spodnej strane
priehradky na sitko .

UPOZORNENIE

> Dbaite na to, aby &ierna gumend zétka na spodnej strane priehradky
na sitko @ bola spravne nasadend a zakryvala zadny koniec vypustu
na duzinu a vylisky @. Této zdtka sa musi vyberat iba pri &istenil

B Ked chcete odstavit ovocie alebo zeleninu:

— Vlozte snimatelny rém sitka @ do priehradky na sitko . Otd&aite
rémom sitka @ sem a tam, aby ste sa vistili, Ze sa tym otééa ozubené
koliesko v spodnej &asti priehradky na sitko @.

— Zasuiite sitko @ do snimatelného ramu sitka @. Pritom musi vyklenutd
&ast horného okraja sitka @ zapadat do prisluiného priestoru na

priehradke na sitko @.
B Ked chcete vyrobif sorbety:

— Vlozte nadstavec na sorbet @ do priehradky na sitko @. Pritom mus
vyklenutd &ast na hornom okraji nadstavea na sorbet @ zapadaf do
rovnakej vyklenutej &asti na priehradke na sitko @. Vypust pre nadsta-
vec na sorbet @ sa nachddza pred vypustom priehradky na sitko @.

2

Nasadte zévitovku @ na hnaci hriadel @, trochu fiou poototte a tladte ju
pritom nadol, dokial hlasno nezaklapne. Musi pevne dosadat a az potom

mézete pokradovaf so skladanim.

3) Nasadte veko © na priehradku na sitko @ tak, ze znacka Jm na veku ©
bude ukazovaf na znagku A na priehradke na sitko @.

4) Oté&ajte veko @ v smere hodinovych ruiciek, dokial znacka @ nebude
ukazovat na znacku A na priehradke na sitko @D a pevne nezaklapne.

UPOZORNENIE

> Pristroj obsahuje bezpe&nostné zariadenie. Pristroj je mozné prevadz-
kovat iba vtedy, ak je spravne nasadené veko

5) Zasufite nddobu na vylisky @ pod vypust na duzinu a vylisky @ (pozri
obrdazok A).

UPOZORNENIE

> Pri pouZiti nadstavca na sorbet () nie je potrebnd nédoba na vylisky @.
6) Zasuite nddobu na sfavu @ pod vypust stavy @ (pozri obrazok A).
7) Uvolnite zarézku @, aby mohla odtekat $fava z nddoby na stavu @.
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Priprava prisad

Délezité: Pouzivaijte iba dobre dozreté ovocie, inak by sa mohlo sitko @
upchaf. Potom by ste museli znovu sitko @ cistit.

Ovocie a zeleninu, ktori chcete spracovat, umyte alebo osipte.
Pred vloZenim do pristroja musite vzdy odstranif velké jadrd alebo késtky.

Ovocie, ktoré md jadierka, (napr. jablké a hrusky), je mozné spracovat so
3upkou a jadrovnikom. Ostatné késtky (z broskyn, sliviek atd"), velké semien-
ka (z melénov atd') a stopky odstrafte, aby sa pristroj neposkodil.

Plody so 3upkami (napr. citrusové plody, meldny, kivi, cvikla) sa musia vzdy
najprv zbavit upiek.

Pri hrozne treba odstrdnif hlavni stopku.

V pripade potreby nakrdjajte ovocie a zeleninu na malé kdsky, ktoré sa
[ahko vlozia do plniaceho priestoru @.

Vldknité prisady (napr. zeler) nakréjajte na kisky dlhé asi 3 - 5 cm a Siroké
1,5 -2cm.

Suché potraviny ako fazulu alebo ryzu najprv namoéte alebo uvarte do
mékka.

Ak chcete vyrobit sorbet, prisady zmrazte. Najlepsie je, ak ich rozlozZite
na vhodnd podlozku vedla seba. Dbaijte na to, aby sa navzdjom nezlepili.

POZOR! VECNE SKODY!

> Nepouzivajte [adové kocky ani hlbokozmrazené potraviny. Zmrazené

>

prisady pred pouzitim nechaijte roztopif, az kym sa nedokdzete vidlickou
dostat priblizne do stredu najhrubsieho kiska.

Nepouzivajte velmi tvrdé plody, ako napr. kokosové orechy.

UPOZORNENIE

>

>

>

44 SK

Na odsfavovanie nie si vhodné hrozienka, lebo obsahuiji prilis mélo sfavy.

Mrkvu pred od3favenim vloZte na 24 hodin do vody a nakréjajte ju na
malé kisky (cca 1,5 x 1,5 cm).

Zmrazené potraviny treba spotrebovat do jedného mesiaca.
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Odstfavovanie a vyroba sorbetov

A VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

> Pocas prevéadzky nikdy nedévajte do plniaceho priestoru @ prsty ani
iné predmety. MéZe to viesf k véZnym zraneniam a/alebo k poskodeniu
pristroja.

POZOR! VECNE SKODY!

> Odsfavovanie: Pri odifavovani nepouZivaite pristroj dlhsie ako 15 minGt
(&as kratkodobej prevadzky) bez preruienia. Pristroj nechaijte po 15 ming-

tach neprerusenej prevadzky vychladnif. Inak sa méze pristroj poskodit.

> Vyroba sorbetov: Pri vyrobe sorbetov nepouZivaite pristroj dlhsie ako
5 min0t (&as kratkodobej prevédzky) bez prerusenia. Pristroj nechaite po
5 mindtach neprerusenej prevadzky vychladndt. Inak sa méze pristroj
poskodit.

> Pristroj spustite az vtedy, ked' ste dali do plniaceho priestoru @ prisady.
Nikdy ho neprevédzkujte bez toho, aby dofi neboli vlozené prisady.

1) Zastréte zastreku siefového kabla @ do zdsuvky.

UPOZORNENIE

> Ked chcete vypinaé @ prepndt z polohy ,I” do polohy ,R” alebo naopak,
musite vypinaé @ prepndt najprv do polohy ,O” (vypnuty) a pockaf, kym
sa zastavi motor.

2) Ked chcete spracovat velké kisky potravin, otvorte veko plniaceho priestoru
@. Pripadne vopred vyberte vildéadlo @, ak sa nachddza v plniacom
priestore 0

3) Cast prisad vlozte do pliaceho priestory @ a znovu veko plniaceho
priestoru 0 zatvorte.

UPOZORNENIE
> Pristroj sa dd spusfit iba viedy, ked' je veko plniaceho priestory @ zatvorené.

4) Prepnite vypinaé @ pristroja do polohy ,|”. Pristroj za&ne pracova.
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UPOZORNENIE

> Za normdlnych okolnosti si pristroj automaticky berie prisady, ktoré ma
spracovat a ktoré ste vlozili do plniaceho priestory @. Ked' sa vém zdd, ze
si pristroj neberie dalsie prisady, jemne ich posuiite vildéadlom @. Inak by
sa mohol pristroj zablokovaf.

5) Vlozte dalsie prisady do plniaceho priestory @. Vildéadlom @ mézete
tiez prisady opatrne zatladit dovnitra do plniaceho priestoru @. Kym sa
prisady spracivaiju, priddvajte daliie kasky. Pristroj pritom nevypinaijte.

UPOZORNENIE

> Ked chcete pridat do plniaceho priestoru @ prili3 velké prisady, zastavte
pristroj tak, Ze nastavite vypina& @ do polohy ,O”. Otvorte veko plniaceho
priestoru @ a dajte do vnitra prisady. Veko znovu zatvorte a pokraduite
S0 spracovanim.

UPOZORNENIE

> Ak by sa poéas prevadzky zasekli kisky potravin, pristroj vypnite a vypinag
@ qj nickolkokrdt za sebou krétko prepnite do polohy ,R”, aby sa mohol
motor otd&af opaé&nym smerom. Ak by to nepomohlo, pristroj rozoberte

xu

podla névodu v kapitole ,Demontdz” a vyberte zaseknuté kusky potravin.

> Ked sa kisky potravin zasekli v plniacom priestore @ a nedaiji sa posundf
vilééadlom @, postupuite takto:

— Vypnite pristroj a vytiahnite zéstréku siefového kéabla @ zo zasuvky.

— Otécajte veko @ proti smeru hodinovych ruciciek, dokial’ znagka
neukazuje na znacku A na drziaku priehradky na sitko @.

— Odoberte veko ©.
— Odstrarite zaseknuté kisky potravin.

— Pristroj opéf zlozte a pokradujte v prevadzke.
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BEZPECNOSTNE VYPNUTIE A FUNKCIA RESET

> Ked' sa pristroj samodinne vypne, aktivovalo sa bezpe&nostné vypnutie.
Pristroj sa vypne skér, ako sa motor méze poskodit v désledku prehriatia,
napriklad preto, Ze sa zasekli kisky potravin a zablokoval sa motor. Pristroj
mozno opdf zapnit az vtedy, ked' sa bezpeénostné vypnutie vynuluje.
Na opétovné uvedenie pristroja do prevadzky postupuite takto:

Nastavte vypina& @ do polohy , 0" a vytiahnite zéstréku siefového
kébla @ zo zdsuvky. Pristroj nechajte 10 - 15 mindt vychladndf.

Otécaite veko @ profi smeru hodinovych ruciciek, dokial znacka m
neukazuje na znacku A na drziaku priehradky na sitko @.

Odoberte veko ©.
Odstraite zaseknuté kisky ovocia.

Odoberte opatrne priehradku na sitko @ a otoéte podstavec
pristroja @.

Zastréte zGstreku siefového kabla @ do zésuvky.

== Stlacte tlacidlo RESET @, ktoré sa nachddza na spodnej
W strane podstavca pristroja 0.

Znovu vytiahnite zéstreku siefového kdbla @ zo zasuvky a otote
podstavec pristroja 0.

Pristroj opdf zlozte, zasufite zéstréku siefového kdbla @ do zésuv-
ky a pokragujte v odsfavovani.

UPOZORNENIE

> Ked' je nddoba na stavu @ plnd a vy ju chcete vyprézdnit, pricom z vy-
pustu $favy @ stéle vytekd $fava, uzavrite tento zardzkou @. Zarazku @
znovu otvorte, ked  znovu déte prézdnu nddobu na $favu @ pod vypust
stavy ©.
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UPOZORNENIE

> Ked je nédoba na vylisky @ plnd a cheete ju vyprézdnit, prestaiite pridd-
vat prisady a pockajte, kym z pristroja nevychddza duZina. Po vyprdzdneni
znovu zasufite nddobu na vylisky @ pod vypust na duzinu a vylisky @.

> Ak by sa vo vypuste na duzinu a vylisky @ nachddzala duzina, pristroj
zastavte a odstrdiite ju pomocou ricky kefky na istenie @.

6) Ked' st spracované vietky prisady, pristroj vzdy okamzite vypnite.

POZOR! VECNE SKODY!

> Vypust stavy @ a vypust na duzinu a vylisky @ distite pravidelne a po
kazdom pouziti, aby nedoslo k zablokovaniu a/alebo poskodeniu pristroja.

Demontaz
Ked' chcete pristroj demontovat, napriklad aby ste ho vy<istili, postupuijte takto:
1) Vytiahnite zéstreku siefového kdbla @ zo zdsuvky.
2) Zatvorte zarézku @ na vypuste sfavy @, aby neunikali kvapky zvysne;
favy.
3) Otécajte veko @ proti smeru hodinovych rugiciek, dokial znacka “jm neuka-
zuje na znacku A na drziaku priehradky na sitko @.
4) Odoberte veko O s vildcadlom @.

5) Opatrne vyberte priehradku na sitko @ so snimatelnym rémom sitka @
a sitkom @), resp. s nadstavcom na sorbet @ a zdvitovkou @ z podstavca

pristroja 0.
6) Jednotlivé komponenty od seba oddelte.
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Cistenie a udriba
Bezpecnostné pokyny

A VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO ZASAHU ELEKTRICKYM
PRUDOM!
Pri éisteni pristroja méze dojst k ohrozeniu zdravia a Zivota!

Dodrziavaijte nasledujice bezpe&nostné upozornenia, aby ste sa vyhli nebez-
pecenstvam:

> Pred &istenim vytiahnite zéstréku siefového kabla @.

> Podstavec pristroja @ nikdy neéistite pod tecicou vodou a nikdy ho
nepondrajte do vody ani do inych tekutin. Pristroj by sa mohol neopravitelne
poskodif!

A VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

> Skér ako sa diely prislusenstva nasadia alebo odoberd, vytiahnite zdstreku

siefového kébla ©.

POZOR

Poskodenie pristroja!

> Vsetky Easti pristroja a prisluenstva sa musia pravidelne a po kazdom pou-
Ziti &istif od zvyskov ovocia a vyliskov, aby nedoslo k zablokovaniu vypustu
na duzinu a vylisky @ alebo vypustu dtavy @ a/alebo k potkodeniu
pristroja.

> Zabezpette, aby sa pri &isteni nedostala do podstavca pristroja @ Ziadna
vlhkost, aby sa tak zabrdnilo jeho neopravitelnému poskodeniu.

> Na ¢istenie povrchov nepouzivajte agresivne abrazivne alebo chemické
Cistiace prostriedky ani 3picaté predmety alebo predmety, ktoré by ich
mohli poskriabat.

B Teleso pristroja a siefovy kabel @ odistite iba jemne navlhéenou utierkou.
V pripade odolnych nedistét dajte na utierku jemny prostriedok na umyvanie
riadu.

B Priehradku na sitko @), sitko @, snimatelny ram sitka @, nadstavec na
sorbet @, zavitovku @, néddobu na sfavu @, nddobu na vylisky @,
veko @ a vilaéadlo @ &istite pomocou dodanei kefky na &istenie @

v teplej vode s malym mnozstvom prostriedku na umyvanie riadu.
Potom opléchnite vietky diely &istou vodou, aby na nich nezostali zvysky
prostriedku na umyvanie riadu.
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> Ak chcete vycistif vypust na duzinu a vylisky @), mézete na spodnej strany
priehradky na sitko @ vybrat gument zétku zo zadného konca vypustu na
duzinu a vylisky @, aby ste ho mohli prepldchnut vodou. Prilepend duzinu
mézete odstrdnif pomocou rocky kefky na cistenie @) a nasledne opldchnuf.
Po vy¢isteni znovu nasadte gument zétku na zadny koniec vypustu na
duzinu a vylisky @.

UPOZORNENIE

@Wetky snimatelné diely okrem kefky na ¢istenie @ je mozné umyvat

v umyvacke riadu. Diely vlozte do horného kosika umyvacky riadu
a nezakliesnite ich. Pouzite istiaci program pri max. 60 °C.

Na ¢istenie vonkajsich pléch pristroja staéi vihkd utierka. Dbaijte na to, aby boli
vietky diely pristroja pred op&tovnym pouzitim Gplne suché.

Uskladnenie

Vy¢isteny a suchy pristroj skladujte na &istom, bezprasnom a suchom mieste.

Skladovanie a likvidacia

Skladovanie

V pripade, Ze pristroj nebudete pouzivaf dlhsiu dobu, uskladnite ho na Eistom a
suchom mieste bez pristupu priameho slne¢ného Ziarenia.

Likvidacia pristroja
Pristroj v Ziadnom pripade nevyhadzujte do bezného komunadl-
neho odpadu. Na tento vyrobok sa vzfahuje eurépska smernica

¢.2012/19/EU-WEEE o odpade z elektrickych a elektronickych
zariadeni (Waste Electrical and Electronic Equipment).

Pristroj zlikvidujte v autorizovanej prevédzke na likvidaciv odpadov alebo
v miestnom zbernom dvore na likvidéciu odpadov. Dodrziavaijte aktudlne platné
predpisy. V pripade pochybnosti kontaktujte miestny zberny dvor.

Informécie o moznostiach likvidécie vyrobku, ktory dosluzil, ziskate od svojej

%A obecnej alebo mestskej samospravy.
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Priloha
Technické Udaje

220-240V ~ (striedavy prod),

Napdjacie napdtie

50 - 60 Hz
Prikon 300 W
Trieda ochrany I/ IE
Max. otécky za mindtu 60+ 25%

15 mindt pre odsfavovanie, 5 minit pre

Cas kratkodobej prevadzky pripravy sorbetu

cca 750 ml, vyuzitelny objem:

Kapacita nédoby na sfavu @ cca 600 ml po znacku Max.

Kapacita nddoby na vylisky @ cca 1000 ml
I Vietky diely tohto pristroja prichddzajice
QH do kontaktu s potravinami si bezpecné

z hladiska pouzitia s potravinami.

Cas kratkodobej prevadzky

Cas krétkodobej prevadzky (KP) udava, ako dlho sa da prevéadzkovat pristroj
bez toho, aby sa motor prehrial a doslo k jeho poskodeniu. Po uvedenom &ase
kratkodobej prevadzky musi pristroj zostat vypnuty dovtedy, nez motor vychladne.
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Zaruka spoloénosti Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznitka, vazeny zdkaznik,
na tento pristroj méte zaruku 3 roky od datumu zakipenia. V pripade ne-
dostatkov tohto vyrobku méate préva vyplyvajice zo zékona voéi predajcovi

tohto vyrobku. Tieto Vade prava vyplyvajice zo zdkona nie si obmedzené
nasou zdrukou, uvedenou niziie.

Zaruéné podmienky

Zé&ruénd doba zagina plyndt détumom zakipenia. Prosim, uschovaite si
pokladniény blok. Tento bude potrebny ako dékaz o zakipeni.

Ak v priebehu troch rokov od datumu zakdpenia tohto vyrobku déjde k chy-

be materiélu alebo vyrobnej chybe, vyrobok vém - podla nésho uvézenia

- bezplatne opravime, vymenime alebo uhradime kipnu cenu. Podmienkou

tohto zaruéného plnenia je, Ze pocas trojroénej lehoty sa poskodeny pristroj
a doklad o zakipeni (pokladnigny blok) predlozi so struénym opisom, v éom
spociva nedostatok pristroja a kedy sa vyskytol.

Ak je chyba pokrytd nasou zérukou, zasleme Vam spét opraveny alebo
novy vyrobok. Opravou alebo vymenou vyrobku nezagina plynif Ziadna
novd zdruénd doba.

Zaruéna doba a zakonné naroky na odstranenie chyb

Z&ru&na doba sa zéruénym plnenim nepredizi. To plati aj pre vymenené
a opravené diely. Poskodenia a chyby zistené pripadne vz pri kipe, sa
musia hlésit okamzite po vybaleni. Po uplynuti zdruénej doby podliehajd
pripadné opravy poplatku.

Rozsah zaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi smernicami kvality a pred
dodanim bol svedomito preskdany.

Zaruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materidlu alebo vyrobné chyby. Tato
zéruka sa nevztahuje na Easti vyrobku, ktoré st vystavené beznému opotre-
bovaniu a preto ich mozno pokladat za rychlo opotrebitelné diely, ani na
poskodenia krehkych dielov, ako s napriklad spinace, akumuldtory alebo
diely vyrobené zo skla.

Tato zaruka zanikd v pripade poskodenia vyrobku neodbornym pouzivanim
alebo neodbornou ddrzbou. Na sprdvne pouzivanie vyrobku sa musia pres-
ne dodrziavaf vetky pokyny, uvedené v ndvode na obsluhu. Bezpodmieneé-
ne sa musi zabranif pouzitiu alebo tkonom, ktoré sa v ndvode na obsluhu
neodporiéaji alebo pred ktorymi sa varuje.

Vyrobok je uréeny len na sikromné pouzitie a nie na priemyselné pouzivanie.
Zaruka zanikd pri nespravnom a neodbornom zaobchddzani, pri pouZiti nési-
lia a pri z&sahoch, ktoré neboli vykonané nasim autorizovanym servisom.
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Vybavenie v pripade zaruky

Na zaru&enie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti postupujte podla nasledu-
jocich pokynov:

B Na vietky otdzky maite pripraveny pokladniény doklad a &islo vyrobku
(napr. IAN 123456_7890) ako doklad o ndkupe.

B Cislo vyrobku ndjdete na typovom titku na vyrobku, na gravire na
vyrobku, na titulnej strnke névodu na obsluhu (dole viavo) alebo ako
ndlepku na zadnej alebo spodnej strane vyrobku.

B Ak déjde k funkénym poruchdm alebo inym nedostatkom, kontak-
tujte najprv niz3ie uvedené servisné oddelenie telefonicky alebo
e-mailom.

B Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, mézete potom spolu s dokladom
o ndkupe (pokladni¢ny blok) a uvedenim popisu chyby a datumu, kedy
k nej doslo, bezplatne odoslat na adresu servisného strediska, ktord
Vam bude ozndmend.

E&FAE | No webovej stranke www.lidl-service.com si mézete stiahnuf tieto a
# | mnoho dalsich priruciek, vided o vyrobkoch a instalagny softvér.

Pomocou tohto QR-kédu sa dostanete priamo na strénku servi-
eryrrrry | su Lidl (www.lidl-service.com) a pomocou zadania &isla vyrobku

(IAN) 367927_2101 otvorite vd3 ndvod na obsluhu.

Servis

(5K Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

[1AN 367927_2101 |

Dovozca

Maite na pamati, ze nizie uvedend adresa nie je adresou servisného stredis-
ka. Najprv kontaktujte uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com
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Recepty

UPOZORNENIE

> Recepty bez zaruky. Vietky Gdaje o prisadach a priprave s6 orientaéné.
Doplfte si tieto navrhy receptov o svoje vlastné skisenosti.

Letny napoj
2 osoby
Prisady
® 1 velky kus vodového melénu
® 1 citrén

® 4 jablkd, sladkokyslé (napr. ,Jonagold” alebo ,Jonathan”)

Priprava

1) Vodovy melén, citrén a jablkd pripravte podla pokynov uvedenych
v ndvode pomalého od3favovada.

2) V od3favovadi vytladte z vodového melédna, citréna a ]abik favu.

3) Letny ndpoj servirujte chladeny.

Népoj z jabik, hrusiek a jahéd
2 osoby
Prisady
® | jablko, zelené (napr. ,Granny Smith”)
® 3 malé, zrelé hrusky

® 10 stredne velkych jahéd

Priprava

1) Jablkd, hrusky a jahody pripravte podla pokynov uvedenych v ndvode
pre pomaly od3favovaé.

2) Vsetko odsfavte v pomalom odsfavovaéi.

3) Stfavy zmielajte a ndpoj ihned servirujte.
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Ranajkovy napoj
2 osoby
Prisady
® 4 - 5 mrkiev
® 2 jablks

® 1 Cl olivového oleja

Priprava

1) Mrkvy a jablké pripravte podla pokynov uvedenych v ndvode pre pomaly
odsfavovag.

2) Naiskar vytlacte 3favu z mrkiev a potom z jablk.
3) Pridajte k tomu olivovy olej.

4) Vsetko dobre premiesaite.

Napoj z cukrovych melénov
2 osoby
Prisady
® cca s cukrového melénu
® 1 mango
® 1 jablko, sladkokyslé (napr. ,Jonagold” alebo ,Jonathan”)
[ ]

1 jablko, zelené (napr. ,Granny Smith”)

Priprava

1) Melén, mango a jablké pripravte podla pokynov, uvedenych v ndvode pre
pomaly odsfavovaé.

2) Najskér vytlacte $favu z meléna, potom z manga a jablk. Vietko premieiaite.
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Anandsovo-mangovy ndapoj
2 osoby
Prisady

® 2 anandsu
Y2 manga
1 jablko

°
°
® 1 pomarané
°

2 CL oleja z p3eniénych klickov

Priprava

1) Pripravte anands, mango, jablko a pomarané podla pokynov uvedenych
v névode pre pomaly od3favovac.

2) Naijskér vytlagte $favu z anandsu, potom z manga.
3) Z jablka a pomaranéa vytlagte dfavu.
4) Zmiedajte ¥favy.

5) K tomu pridajte 2 CL oleja z p3eniénych klizkov a vietko premie3ajte.

Cviklovy napoj
2 osoby
Prisady
® 1 cvikla
® 3 pomarance

® 2 Pl ribezli

Priprava

1) Cviklu, pomaranée a ribezle pripravte podla pokynov uvedenych v ndvode pre
pomaly odsfavovad.

2) Z cvikle, pomaranéa a ribezli vytlate $tavu a $favy zmiesaite.
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Broskynovo-hruskovo-ananasovy napoj
2 osoby
Prisady
® 2 broskyne
® 2 malé hrusky

® ', anandsu

Priprava
1) Broskyne, hrusky a anands pripravte podla pokynov uvedenych v ndvode
pre pomaly odsfavovac.

2) Z kazdého ovocia postupne vytlacte $favu a tito ihned' servirujte.

Paradajkova sfava
Prisady
® paradajky (cca 6 stredne velkych paradajok pre 1 osobu)

® pripadne trochu medu alebo sol a &ierne korenie

Priprava
1) Pripravte paradajky tak, Ze odstranite zelené &asti a nakrdjate ich na malé
platky.
2) Daijte paradajky postupne do pristroja.

3) Na prirodzené osladenie $favy pridaijte frochu medu.
Ked' to méte radsej pikantnejsie, osolte a okorefite Eiernym korenim.

4) Stavu ihned servirujte.

Paprikova stava
Prisady
® paprika (cca 2 - 3 velké papriky pre 1 osobu)
® pripadne 1 jablko

Priprava
1) Pripravte papriku tak, Ze odstrénite stopku a jadierka a papriku nakrdjate na
pdasiky.
2) Daijte pasiky papriky postupne do pristroja.
3) Ak chcete dosiahnuf trochu sladsiu chuf, od3favte tieZ edte jablko.

4) Stavu ihned servirujte.
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Brokolicova stava
Prisady
® brokolica

® pripadne jedna hruska

Priprava
1) Pripravte brokolicu tak, Ze ju rozdelite na malé ruZicky.

2) Daijte brokolicu postupne do pristroja.

UPOZORNENIE

> KedZe brokolica obsahuje mélo tekutin, méZe pristroj pri spracovani vydévat
nezvyé&ajné skripavé zvuky. Je to normdélne a nepredstavuje to Ziadnu poruchu

pristrojal

3) Ak i zelate, pridajte do pristroja hrusku pripravend podla névodu. Hruskou sa
trpkd chuf brokolice zoslabi a sG€asne sa vyrovnd nizky obsah tekutin

v brokolici.

Bananovo-¢ucoriedkovy sorbet
Prisady
® cca 100 g &uéoriedok

® 1,5 bandnu

Priprava
1) Cuoriedky a bandny pripravte podla pokynov uvedenych v névode pre pomaly
odsfavovag.
2) Striedavo pridavaite kisky Eucoriedok a bandnov do plniaceho priestoru @.

3) Pripraveny sorbet edte raz premiedajte lyZicou.
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Sorbet Tropicana
Prisady
® cca 160 g anandsu

® 1 pomaranc

® 1/2 manga (cca 100 - 150 g)

Priprava

1) Pripravte anands, pomarané a mango podla pokynov uvedenych v ndvode
pre pomaly od3favovad.

2) Striedavo pridévaite kisky anandsu, pomaranéov a manga do plniaceho
priestoru @.

3) Pripraveny sorbet edte raz premiedajte lyZicou.
Jahodovo-ananasovy sorbet

Prisady

® 7 jahéd

® cca 160 g anandsu

@ 1 CL stréhaného kokosu

Priprava

1) Jahody a anands pripravte podla pokynov uvedenych v ndvode pre pomaly
odsfavovac.

2) Do plniaceho priestoru @ striedavo vkladajte ovocie.

3) Do sorbetovej hmoty pridaijte stréhany kokos a vietko premiesaite lyZicou.

Malinovo-hruskovy sorbet
Prisady
® cca 100 g malin
® 2 hrusky

Priprava

1) Maliny a hrusky pripravte podla pokynov uvedenych v navode pre pomaly
odsfavovag.

2) Do plniaceho priestoru @ striedavo pridavajte maliny a hrusky.

3) Pripraveny sorbet edte raz premieaite lyZicou.
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Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der ersten Verwendung aufmerksam
II |I durch und heben Sie diese fiir den spéteren Gebrauch auf. Handigen Sie

bei Weitergabe des Gerdtes an Dritte auch die Anleitung aus.
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EinfGhrung

Informationen zu dieser Bedienungsanleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen Gerdites.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedie-
nungsanleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise fir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des
Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und fiir die angegebenen Einsatzbereiche. Héndi-
gen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

Urheberrecht

Diese Dokumentation ist urheberrechtlich geschiitzt.

Jede Vervielféltigung bzw. jeder Nachdruck, auch auszugsweise, sowie die Wie-
dergabe der Abbildungen, auch im veréinderten Zustand, ist nur mit schriftlicher
Zustimmung des Herstellers gestattet.

BestimmungsgemdBe Verwendung

62

Das Gerdt ist zum Entsaften von gut gereiften und geschélten Friichten und
Gemiise sowie zur Herstellung von Sorbets geeignet. Es diirfen nur Lebensmittel
mit dem Gerdt verarbeitet werden. Es darf ausschlieBlich Originalzubeh&r wie
beschrieben verwendet werden. Jede andere oder dariiber hinausgehende
Benutzung gilt als nicht bestimmungsgemdf und birgt erhebliche Unfallgefahren.
Das Gerdt ist nicht zur Verwendung in gewerblichen oder industriellen Berei-
chen vorgesehen. Dieses Gerdt ist nur fir die Benutzung in privaten Haushalten
bestimmt.

Anspriiche jeglicher Art aufgrund von Schéden aus nicht bestimmungsgeméfer
Verwendung, unsachgeméfen Reparaturen, unerlaubt vorgenommenen Verdn-

derungen oder Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile sind ausgeschlossen.
Das Risiko trégt allein der Betreiber.
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Warnhinweise

In der vorliegenden Bedienungsanleitung werden folgende Warnhinweise verwendet:

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet eine
drohende gefdhrliche Situation.

Falls die geféhrliche Situation nicht vermieden wird, kann dies zum Tod oder
zu schweren Verletzungen fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um die Gefahr des
Todes oder schwerer Verletzungen von Personen zu vermeiden.

A WARNUNG

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet eine
mégliche gefdhrliche Situation.

Falls die geféhrliche Situation nicht vermieden wird, kann dies zu Verletzungen
fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um Verletzungen von
Personen zu vermeiden.

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet einen
méglichen Sachschaden.

Falls die Situation nicht vermieden wird, kann dies zu Sachschaden fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um Sachschéden zu
vermeiden.

> Ein Hinweis kennzeichnet zusétzliche Informationen, die den Umgang mit
dem Gerét erleichtern.
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Sicherheit

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Sicherheitshinweise im
Umgang mit dem Gerdat.

Dieses Gerat entspricht den vorgeschriebenen Sicherheitsbestim-
mungen. Ein unsachgemafer Gebrauch kann zu Personen- und
Sachschaden fihren.

Grundlegende Sicherheitshinweise

Beachten Sie fir einen sicheren Umgang mit dem Gerét die
folgenden Sicherheitshinweise:

m Dieses Gerdt darf nicht von Kindern benutzt werden.

m Das Gerdt und seine Anschlussleitung sind von Kindern fern-

64

zuhalten.

Dieses Gerat kann von Personen mit reduzierten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und/oder Wissen benutzt werden, wenn sie beauf-
sichtigt oder beziglich des sicheren Gebrauchs des Gerates
unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstanden haben.

Kontrollieren Sie das Gerét vor der Verwendung auf dufBere
sichtbare Schéden. Nehmen Sie ein beschédigtes oder herun-
tergefallenes Gerét nicht in Betrieb.

Lassen Sie Reparaturen am Gerét nur von autorisierten Fach-
betrieben oder dem Kundenservice durchfihren. Durch un-
sachgemdBe Reparaturen kdnnen Gefahren fir den Benutzer
entstehen. Zudem erlischt der Garantieanspruch.
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m Eine Reparatur des Gerétes wahrend der Garantiezeit darf nur
von einem vom Hersteller autorisierten Kundendienst vorge-
nommen werden, sonst besteht bei nachfolgenden Schaden
kein Garantieanspruch mehr.

m Defekte Bauteile dirfen nur gegen Original-Ersatzteile ausge-
tauscht werden. Nur bei diesen Teilen ist gewdhrleistet, dass
sie die Sicherheitsanforderungen erfillen werden.

m Bei Missbrauch des Gerétes besteht Verletzungsgefahr!
Nutzen Sie es nur bestimmungsgemaf.

m Benutzen Sie das Gerdt niemals in der Néhe einer offenen
Flamme, einer Heizplatte oder eines beheizten Ofens.

m Stellen Sie das Gerat maglichst in der Nahe einer Steckdose
auf. Sorgen Sie dafir, dass der Stecker des Netzkabels bei
Gefahr schnell erreichbar ist und das Netzkabel nicht zur
Stolperfalle werden kann.

m Sorgen Sie fir einen sicheren Stand des Gerdtes.
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GEFAHR DURCH ELEKTRISCHEN SCHLAG!

» SchlieBen Sie das Gerdt nur an eine vorschriftsmaBig installier-
te und geerdete Netzsteckdose an. Die Netzspannung muss mit
den Angaben auf dem Typenschild des Gerdtes Gbereinstim-
men.

» Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerdtes beschadigt
wird, muss sie durch den Hersteller oder seinen Kundendienst
oder eine dhnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um Ge-
fahrdungen zu vermeiden.

~ Setzen Sie das Gerdt nicht dem Regen aus und benutzen Sie es
auch niemals in feuchter oder nasser Umgebung.

» Achten Sie darauf, dass das Netzkabel wahrend des Betriebs
niemals nass oder feucht wird.

» Tauchen Sie den Geratesockel niemals in Wasser oder andere
Flussigkeiten! Hier kann Lebensgefahr durch elektrischen Schlag
entstehen, wenn im Betrieb Flussigkeitsreste auf spannungsfih-
rende Teile gelangen.

~ Fassen Sie das Netzkabel immer am Stecker an. Ziehen Sie
nicht am Kabel selbst und fassen Sie das Netzkabel niemals mit
nassen Hénden an, da dies einen Kurzschluss oder elekirischen
Schlag verursachen kann.

~ Stellen Sie weder das Gerdt noch Mébelstiicke o. A. auf das
Netzkabel und achten Sie darauf, dass es nicht eingeklemmt
wird.

~ Sie dirfen das Gerdtegehduse nicht 6ffnen, das Gerdt nicht
reparieren oder modifizieren. Bei gedffnetem Gehduse oder
eigenmdchtigen Umbauten besteht Lebensgefahr durch elekiri-
schen Schlag und die Gewdhrleistung erlischt.

» Schitzen Sie das Gerdét vor Tropf- und Spritzwasser. Stellen
Sie deshalb keine mit Flissigkeit gefillten Gegensténde (z. B.
Blumenvasen) auf oder neben das Geréit.
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GEFAHR DURCH ELEKTRISCHEN SCHLAG!

» Ziehen Sie bei jeder Unterbrechung, dem Zusammenbau, dem
Auseinandernehmen und bei nicht vorhandener Aufsicht sowie
nach Beenden des Gebrauchs und vor jeder Reinigung den
Stecker des Netzkabels aus der Steckdose.

WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

~ Stellen Sie sicher, dass das Gerat korrekt und vollsténdig zu-
sammengesetzt worden ist, bevor Sie es in Betrieb nehmen.

» Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

» Ziehen Sie immer den Stecker des Netzkabels, bevor Zubehor-
teile aufgesetzt oder abgenommen werden.

» Stellen Sie nach jedem Gebrauch des Gerates sicher, dass sich
der Ein-/Ausschalter in der Position ,Aus” (,O") befindet. Der
Motor muss vollstandig stillstehen, bevor Sie das Gerét ausein-
anderbauen dirfen.

Wenn Sie mit dem Gerdt arbeiten, stecken Sie niemals
lhre Finger oder Gegenstande in die Einfilldffnung. Dies
kann zu schweren Verletzungen oder Beschadigungen des
Gerdgtes fihren. Wenn Fruchtstiicke nicht mittels des Stop-
fers entfernt werden kénnen, schalten Sie das Gerat aus,
ziehen Sie den Stecker des Netzkabels und 6ffnen Sie das
Gerdt.

» Stellen Sie vor dem Betrieb sicher, dass der Deckel fest ver-
schlossen ist.
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ACHTUNG! SACHSCHADEN!

» Betreiben Sie das Gerdt niemals, wenn es auf weichen Materi-

alien wie z. B. Teppichboden steht. Das Blockieren der Be- und

Entliftungséffnungen im Boden des Gerdtes fihrt zu Uberhit-

zungs- und Brandgefahr!

Betreiben Sie dieses Gerdat nicht mit einer externen Zeitschaltuhr

oder einem separaten Fernwirksystem.

Lassen Sie das Gerat wahrend des Betriebes niemals unbeauf-

sichtigt.

Betreiben Sie das Gerdt nicht ohne Inhalt.

Stellen Sie sicher, dass das Gerdt, das Netzkabel oder der Ste-

cker des Netzkabels nicht mit heilen Quellen wie Kochplatten

oder offenen Flammen in Berihrung kommen.

~ Verwenden Sie das Gerdt nicht im Freien.

» Betreiben Sie das Gerdt ausschlieBlich mit dem mitgelieferten
Originalzubehér.

~ Verwenden Sie keine Eiswirfel oder tiefgefrorenen Lebensmittel.
Tauen Sie gefrorene Zutaten vor der Verwendung so lange an,
bis Sie mit einer Gabel etwa bis zur Mitte eindringen kénnen.

» Tragen Sie das Gerdt nur am Gerdtesockel, niemals am Deckel
oder am Siebfach.

v

v

v

v
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Bedienelemente
(Abbildungen siehe Ausklappseiten)

Abbildung A:

Stopfer

Einfillschacht (mit aufklappbarem Deckel)
Deckel

Siebfachhalterung

Saftauslass

Stopper

Ein-/Ausschalter

Gerdtesockel

Netzkabel mit Netzstecker
RESET-Taste

Saftbehélter

Tresterbehdlter

Auslass fir Fruchtfleisch und Trester
Siebfach

00000000000 0CO00

@® Abnehmbarer Siebrahmen
@ Sieb (Edelstahl)

@ Sorbeteinsatz

@ Beférderungsschnecke

(19

Reinigungsbiirste

Abbildung C:
@ Sieb (mit abnehmbarem Siebrahmen im Siebfach eingesetzt)
@ Antriebswelle
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Auspacken und AnschlieBen

Sicherheitshinweise

A WARNUNG

Bei der Inbetriebnahme des Gerdtes kénnen Personen- und
Sachschaden auftreten!

Beachten Sie die folgenden Sicherheitshinweise, um die Gefahren zu vermeiden:

> Verpackungsmaterialien dirfen nicht zum Spielen verwendet werden.
Es besteht Erstickungsgefahr.

> Beachten Sie die Hinweise zum elektrischen Anschluss des Gerdtes, um
Sachschéden zu vermeiden.

Lieferumfang und Transportinspektion
Das Gerdt wird standardmafig mit folgenden Komponenten geliefert:
® Slow-Juicer

Stopfer (1)

Reinigungsbiirste @

Saftbehélter @

Tresterbehalter @

Bedienungsanleitung

> Priifen Sie die Lieferung auf Vollstandigkeit und auf sichtbare Schéden.

> Bei einer unvollsténdigen Lieferung oder Schéden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline
(siehe Kapitel Service).
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Auspacken

4 Entnehmen Sie alle Teile des Gerdtes und die Bedienungsanleitung aus dem
Karton.

4 Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial.

Entsorgung der Verpackung

Die Verpackung schiitzt das Gerét vor Transportschdden. Die Verpackungsmaterialien
sind nach umweltvertréglichen und entsorgungstechnischen Gesichtspunkten
ausgewdhlt und deshalb recyclebar.

@ Die Riickfihrung der Verpackung in den Materialkreislauf spart Rohstoffe und
%8 verringert das Abfallaufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungs-

materialien gemaf den &rtlich geltenden Vorschriften.

> Heben Sie, wenn méglich, die Originalverpackung wéhrend der Garantiezeit
des Gerdtes auf, um das Gerét im Garantiefall ordnungsgeméf verpacken
zu kdnnen.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.

b Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien
und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien
sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe.

Bedienung und Betrieb

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Hinweise zur Bedienung und Betrieb des
Gerdtes.

A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Ziehen Sie immer den Stecker des Netzkabels @), bevor Zubehérteile
aufgesetzt oder abgenommen werden.
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Reset-Funktion/Sicherheitsabschaltung

Zum Schutz des Motors ist dieses Gerdt mit einer Sicherheitsabschaltung ausge-

stattet:

Wenn sich Fruchtstiicke festsetzen und sich das Gerét selbsstdndig ausschaltet,

hat die Sicherheitsabschaltung ausgeldst. Das Geréit schaltet sich aus, bevor der
Motor durch Uberhitzung Schaden nehmen kann.

Das Gerdit lésst sich erst wieder einschalten, wenn Sie die Sicherheitsabschaltung
zuriickgesetzt haben. Gehen Sie folgendermafen vor, um das Gerét wieder in
Betrieb nehmen zu kdnnen:

Stellen Sie den Ein-/Ausschalter @ in die ,O"-Position und ziehen Sie
den Stecker des Netzkabels @ aus der Steckdose. Lassen Sie das Gerét
10-15 Minuten abkihlen.

Drehen Sie den Deckel @ gegen den Uhrzeigersinn, bis die “i-Markie-
rung auf die A-Markierung an der Siebfachhalterung @ zeigt .

Nehmen Sie den Deckel © ab.
Entfernen Sie die festgesetzten Fruchtstiicke.

Nehmen Sie vorsichtig das Siebfach @ ab und drehen Sie den Geré-
tesockel @ um.

Stecken Sie den Stecker des Netzkabels @ in eine Steckdose.

== Driicken Sie die RESET-Taste ), die sich auf der Unterseite des
w Gerdtesockels @ befindet.

Ziehen Sie den Stecker des Netzkabels @ wieder aus der Steckdose und
drehen Sie den Gerétesockel @ um.

Setzen Sie das Gerdt wie im folgenden Kapitel beschrieben wieder
zusammen und fahren Sie mit dem Entsaften fort.

Gerat zusammenbauen und bedienen

72

B Reinigen Sie das Gerdt vor der ersten Benutzung wie im Kapitel ,Reinigen
und Pflegen” beschrieben.

M Stellen Sie das Gerét geméf den Sicherheitshinweisen auf.

A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Vergewissern Sie sich, dass der Stecker des Netzkabels € gezogen ist,
bevor Sie das Gerdt zusammensetzen.
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Halten Sie sich beim Zusammenbau an diese Zeichnung und beachten Sie die
Markierungen am Gerdt:

© Stopfer

T
§

® Befsrderungsschnecke

@ Sieb

@ Sorbeteinsatz

‘,;: —
ﬁ O Siebfach

O Siebfachhalterung

@® Abnehmbarer Siebrahmen
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1) Setzen Sie das Siebfach @ so auf den Gerétesockel @, dass die drei Arre-
tierungen am Gerdtesockel @ in die drei Aussparungen an der Unterseite
des Siebfaches @ greifen.

> Stellen Sie sicher, dass der schwarze Gummi-Stépsel am Boden des Sieb-
faches D das hintere Ende des Auslasses fiir Fruchtfleisch und Trester ®
verschlieft und eingesetzt ist. Dieser muss nur zur Reinigung entfernt werden!

B Wenn Sie Friichte/Gemiise entsaften méchten:

— Setzen Sie den abnehmbaren Siebrahmen @ in das Siebfach @. Dre-
hen Sie den Siebrahmen @ hin und her, um zu sehen, ob sich dadurch
das Zahnrad am Innenboden des Siebfaches @ dreht.

— Setzen Sie das Sieb @ in den abnehmbaren Siebrahmen @ ein. Dabei
muss die Wélbung am oberen Rand des Siebes @ in der gleichférmigen
Walbung am Siebfach @ liegen.

B Wenn Sie Sorbets herstellen méchten:
— Setzen Sie den Sorbeteinsatz @ in das Siebfach @ ein. Dabei muss die
Walbung am oberen Rand des Sorbeteinsatzes @) in der gleichférmigen

Walbung am Siebfach @ liegen. Der Auslass des Sorbeteinsatzes @ ist
vor dem Auslass des Siebfaches @ positioniert.

2) Setzen Sie die Befdrderungsschnecke @ auf die Antriebswelle @,
drehen sie etwas und driicken sie dabei herunter, so dass sie spirbar einras-
tet. Achten Sie auf festen Sitz, bevor Sie mit dem Zusammenbau fortfahren.

3) Setzen Sie den Deckel @ auf das Siebfach @, so dass die
“m-Markierung am Deckel @ auf die A-Markierung am Siebfach @ zeigt.

4) Drehen Sie den Deckel @ im Uhrzeigersinn, bis die f@-Markierung auf die
A -Markierung am Siebfach @ zeigt und fest einrastet.

> Das Gerdt verfigt Gber eine Sicherheitseinrichtung. Der Betrieb des
Gerdtes ist nur mit korrekt aufgesetztem Deckel € méglich.

5) Schieben Sie den Tresterbehdalter @ unter den Auslass fiir Fruchtfleisch und
Trester @ (siehe Abbildung A).

> Bei der Verwendung des Sorbeteinsatzes @ wird der Tresterbehdlter
@ nicht benstigt.

6) Schieben Sie den Saftbehélter @) unter den Saftauslass @ (siehe Abbildung A).
7) Offnen Sie den Stopper @, damit der Saft in den Saftbehdlter @ flieBen kann.
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Vorbereitung der Zutaten

Wichtig: Verwenden Sie nur gut gereifte Friichte, da das Sieb @ sich sonst
zusetzen kann. Dieses wiirde wiederholtes Reinigen des Siebes (B erfordern.

Waschen oder schalen Sie die Friichte oder das Gemiise, die/das Sie
verarbeiten m&chten.

Grofie Kerne oder Steine sollten immer vor dem Einfiillen aus den Friichten
entfernt werden.

Kernobst (wie Apfel, Bimnen) kann mit Schale und Kerngehéuse verarbei-
tet werden. Sonstige Steine (Pfirsiche, Pflaumen etc.), alle groBen Kerne
(Melonen etc.) und Stiele entfernen, um eine Beschadigung des Gerdtes zu
vermeiden.

Frichte mit Schalen (z. B. Zitrusfriichte, Melonen, Kiwis, Riben) miissen
immer zuerst geschélt werden.

Von Weintrauben ist der Hauptstiel abzuschneiden.

Schneiden Sie, bei Bedarf, Friichte oder Gemiise in Stiicke, die klein genug
sind, dass sie gut durch den Einfillschacht @ passen.

Schneiden Sie faserige Zutaten (z. B. Sellerie) in ca. 3-5 cm lange und
1,5-2 cm breite Stiicke.

Trockene Lebensmittel wie Bohnen oder Reis miissen zuvor eingeweicht bzw.
weichgekocht werden.

Fir die Herstellung eines Sorbets frieren Sie die Zutaten ein. Breiten Sie
sie dazu am besten auf einer geeigneten Unterlage flach aus. Achten Sie
darauf, dass die einzelnen Stiicke nicht aneinander kleben.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

>

>

Verwenden Sie keine Eiswiirfel oder tiefgefrorenen Lebensmittel. Tauen Sie
gefrorene Zutaten vor der Verwendung so lange an, bis Sie mit der Gabel
bei dem dicksten Stiick etwa bis zur Mitte eindringen kénnen.

Verwenden Sie keine sehr harten Friichte, wie z. B. Kokosniisse.

>

>

>

SSJBK 300 B2

Rosinen eignen sich nicht zum Entsaften, da sie zu wenig Saft enthalten.

Legen Sie Karotten vor dem Entsaften 24 Stunden in Wasser und schneiden
Sie sie in kleine Stiicke (ca. 1,5 x 1,5 cm).

Gefrorene Lebensmittel sollten innerhalb eines Monats verwendet werden.
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Entsaften/Sorbet herstellen

76

A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Stecken Sie niemals Ihre Finger oder Gegensténde in den Einfillschacht @,
wiahrend das Gerét in Betrieb ist. Dieses kdnnte zu schweren Kérperverlet-
zungen und/oder Beschadigungen des Gerdtes fihren.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Entsaften: Betreiben Sie das Gerét nie lénger als 15 Minuten (KB-Zeit)
beim Entsaften ohne Unterbrechung. Lassen Sie das Gerét nach 15 Minu-
ten Dauerbetrieb abkihlen. Ansonsten kann das Gerét beschadigt werden.

> Sorbet herstellen: Betreiben Sie das Gerét nie léinger als 5 Minuten (KB-
Zeit) bei der Herstellung von Sorbet ohne Unterbrechung. Lassen Sie das
Gerdt nach 5 Minuten Daverbetrieb abkihlen. Ansonsten kann das Gerat
beschadigt werden.

> Starten Sie das Gerdt immer erst, wenn Sie Zutaten in den Einfiillschacht @
gegeben haben. Betreiben Sie es niemals ohne eingefiillte Zutaten.

1) Stecken Sie den Stecker des Netzkabels @ in eine Steckdose.

> Wenn Sie den Ein-/Ausschalter @ von der ,1”-Position in die ,R"-Position
oder umgekehrt bringen wollen, stellen Sie den Ein-/Ausschalter @ immer
erst in die ,O"-Position (aus) und warten Sie, bis der Motor stillsteht.

2) Wenn Sie groBe Lebensmittelsticke verarbeiten wollen, klappen Sie den
Deckel des Einfiillschachtes @ auf. Entfernen Sie gegebenenfalls vorher den
Stopfer @, falls dieser sich im Einfiillschacht @ befindet.

3) Geben Sie einen Teil der Zutaten in den Einfiillschacht @ und schlieBen Sie
den Deckel des Einfijllschachts @ wieder.

> Das Gerdt lasst sich nur starten, wenn der Deckel des Einfijllschachtes @
zugeklappt ist.

4) Schalten Sie den Ein-/Ausschalter @ des Gerdtes in die ,1”-Position. Das
Gerdt beginnt zu arbeiten.
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> Im Normalfall zieht das Gerét die zu verarbeiteten Zutaten selbststéndig
ein, wenn Sie diese in den Einfillschacht @ hineingegeben haben. Schie-
ben Sie nur leicht mit dem Stopfer @ nach, wenn Sie merken, dass die
Zutaten nicht weiter in das Gerdt hineingezogen werden, ansonsten kann
das Gerdt blockieren.

5) Geben Sie weitere Zutaten in den Einfiillschacht @. Benutzen Sie eventuell
den Stopfer @, um die Zutaten vorsichtig in den Einfillschacht @ hineinzu-
driicken. Wéhrend die Zutaten verarbeitet werden, fillen Sie weitere Stiicke
nach. Schalten Sie das Gerét dabei nicht aus.

> Wenn Sie fiir den Einfiillschacht @ zu groBBe Zutaten hinzugeben wollen,
stoppen Sie das Gerdt, indem Sie den Ein-/Ausschalter @ in die ,0"-Posi-
tion stellen. Klappen Sie den Deckel des Einfillschachtes @ auf und geben
Sie die Zutaten hinein. Schliefen Sie den Deckel wieder und fahren Sie mit
der Bearbeitung fort.

> Sollten sich wéhrend des Betriebs Lebensmittel-Stiicke festsetzen, schalten
Sie das Gerdt aus und bringen Sie den Ein-/Ausschalter @ ggf. mehrfach
kurz hintereinander in die ,R"-Position, um den Motor entgegengesetzt
laufen zu lassen. Bringt auch dies keine Abhilfe, demontieren Sie das Gerit
wie im Kapitel ,Demontage” beschrieben und entfernen Sie die festgesetz-
ten Lebensmittel-Stiicke.

> Wenn sich Lebensmittel-Stiicke im Einfillschacht @ festgesetzt haben und
nicht mit dem Stopfer @ entfernt werden kénnen, gehen Sie bitte folgen-
dermaf3en vor:

— Schalten Sie das Gerdt aus und ziehen Sie den Stecker des Netzka-
bels @ aus der Steckdose.

— Drehen Sie den Deckel @ gegen den Uhrzeigersinn, bis die “j-Mar-
kierung auf die A-Markierung an der Siebfachhalterung @ zeigt .

— Nehmen Sie den Deckel © ab.
— Entfernen Sie die festgesetzten Lebensmittel-Stiicke.

— Setzen Sie das Gerdt wieder zusammen und fahren Sie mit dem
Betrieb fort.
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SICHERHEITSABSCHALTUNG / RESET-FUNKTION

Wenn sich das Gerdt selbststéindig ausschaltet, hat die Sicherheitsab-
schaltung ausgeldst. Das Gerét schaltet sich aus, bevor der Motor durch
Uberhitzung Schaden nehmen kann, z. B. weil sich Lebensmittel-Stiicke
festgesetzt haben und der Motor blockiert. Das Gerdt ldsst sich erst wieder
einschalten, wenn Sie die Sicherheitsabschaltung zuriickgesetzt haben.
Gehen Sie folgendermafen vor, um das Gerdt wieder in Betrieb nehmen
zu kdnnen:

>

Stellen Sie den Ein-/Ausschalter @ in die ,O"-Position und ziehen
Sie den Stecker des Netzkabels @ aus der Steckdose. Lassen Sie
das Gerat 10-15 Minuten abkihlen.

Drehen Sie den Deckel @ gegen den Uhrzeigersinn, bis die i
-Markierung auf die A-Markierung an der Siebfachhalterung @
zeigt .

Nehmen Sie den Deckel © ab.
Entfernen Sie die festgesetzten Fruchtstiicke.

Nehmen Sie vorsichtig das Siebfach @) ab und drehen Sie den
Gerétesockel @ um.

Stecken Sie den Stecker des Netzkabels @ in eine Steckdose.

== Driicken Sie die RESET-Taste D), die sich auf der Unterseite
W des Gerdtesockels @ befindet.

Ziehen Sie den Stecker des Netzkabels @ wieder aus der Steckdose
und drehen Sie den Gerétesockel @ um.

Setzen Sie das Gerdit wieder zusammen, stecken Sie den Stecker
des Netzkabels @ in eine Steckdose und fahren Sie mit dem Entsaf-
ten fort.

> Wenn der Saftbehdalter @) voll ist und Sie ihn leeren wollen, wahrend noch
Saft aus dem Saftauslass @ nachlauft, verschlieBen Sie diesen mit dem
Stopper @. Offnen Sie den Stopper @ wieder, nachdem Sie den entleer-
ten Saftbehdlter @ wieder unter den Saftauslass @ gestellt haben.
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> Wenn der Tresterbehdilter @ voll ist und Sie ihn leeren wollen, unterbre-
chen Sie das Nachfiillen von Zutaten und warten, bis kein Fruchtfleisch mehr
aus dem Gerdt kommt. Nach dem Entleeren stellen Sie den Tresterbehdlter
@ wieder unter den Auslass fir Fruchtfleisch und Trester @.

> Sollte Fruchtfleisch im Auslass fir Fruchtfleisch und Trester @ hangen blei-
ben, stoppen Sie das Gerdt und entfernen Sie die Reste mit Hilfe des Stiels
der Reinigungsbiirste @.

6) Schalten Sie das Gerdt immer sofort wieder aus, sobald alle Zutaten verar-
beitet sind.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Reinigen Sie den Saftauslass @ und den Auslass fir Fruchtfleisch und
Trester @ regelmaBig und nach jedem Gebrauch, um ein Verstopfen und/
oder eine Beschadigung des Gerétes zu vermeiden.

Demontage

Wenn Sie das Gerdt demontieren wollen, z. B. um es zu reinigen, gehen Sie wie
folgt vor:

1) Ziehen Sie den Stecker des Netzkabels @ aus der Steckdose.
2) SchlieBen Sie den Stopper @ am Saftauslass @, damit nicht noch Saftreste

heraustropfen kénnen.

3) Drehen Sie den Deckel @ gegen den Uhrzeigersinn, bis die “l@-Markierung
auf die A-Markierung an der Siebfachhalterung @ zeigt.

4) Nehmen Sie den Deckel O nit dem Stopfer @ ab.

5) Heben Sie vorsichtig das Siebfach @B mit dem abnehmbarem Siebrahmen
® und dem Sieb @ bzw. dem Sorbeteinsatz @ und der Beférderungs-
schnecke @ vom Gerdtesockel @ ab.

6) Trennen Sie die Komponenten voneinander.
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Reinigen und Pflegen

Sicherheitshinweise

A WARNUNG! LEBENSGEFAHR DURCH ELEKTRISCHEN SCHLAG!

Bei der Reinigung des Gerdtes kdnnen Personenschéaden

auftreten!

Beachten Sie die folgenden Sicherheitshinweise, um die Gefahren zu

vermeiden:

> Ziehen Sie vor der Reinigung den Stecker des Netzkabels @.

> Reinigen Sie den Gerdtesockel @ nie unter flieBendem Wasser und tauchen
Sie ihn nie in Wasser oder in eine andere Flissigkeit ein. Das Gerét kann
irreparabel beschadigt werden!

A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Ziehen Sie immer den Stecker des Netzkabels @), bevor Zubehérteile
aufgesetzt oder abgenommen werden.

Besch&digung des Gerdétes!

> Alle Gerdte- und Zubehérteile missen regelméBig und nach jedem Ge-
brauch von Fruchtresten und Fruchttrester gereinigt werden, um ein Verstop-
fen des Auslasses fir Fruchtfleisch und Trester @ oder des Saftauslasses @
und/oder eine Beschédigung des Gerdtes zu vermeiden.

> Stellen Sie sicher, dass bei der Reinigung keine Feuchtigkeit in den Geré-
tesockel @ eindringt, um eine irreparable Beschédigung des Gerétes zu
vermeiden.

> Benutzen Sie zur Reinigung der Oberfléichen weder aggressive Scheuer-
oder chemische Reinigungsmittel noch spitze oder kratzende Gegensténde.

B Reinigen Sie das Gerdtegehduse und das Netzkabel @ mit einem nur leicht
angefeuchteten Tuch. Bei hartnéckigeren Verschmutzungen geben Sie ein
mildes Spilmittel auf das Tuch.

B Reinigen Sie Siebfach @, Sieb @, Siebrahmen @, Sorbeteinsatz @, Be-
forderungsschnecke @, Saftbehdlter @), Tresterbehailter @, Deckel © und
Stopfer @ mit der mitgelieferten Reinigungsbirste @ in warmem Wasser
und etwas Spilmittel. Spilen Sie danach alle Teile mit klarem Wasser ab, um
eventuelle Spilmittelreste zu beseitigen.
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> Um den Auslass fir Fruchtfleisch und Trester @ zu reinigen, kénnen Sie auf
der Unterseite des Siebfaches @ einen Gummi-Stépsel aus dem hinteren
Ende des Auslasses fisr Fruchtfleisch und Trester @ herausziehen, so dass
Sie Wasser hindurchlaufen lassen kénnen. Festsitzendes Fruchtfleisch kon-
nen Sie mit dem Stiel der Reinigungsbirste @ l6sen und herausspiilen.
Schieben Sie nach der Reinigung den Gummi-Stépsel wieder in das hintere
Ende des Auslass fiir Fruchtfleisch und Trester @.

Alle entnehmbaren Teile auBer der Reinigungsbiirste @ sind spiilma-

@ schinengeeignet. Legen Sie diese Teile in den oberen Korb der
Spilmaschine, klemmen Sie sie nicht ein und benutzen Sie ein
Spilprogramm mit max. 60 °C.

Fir die Reinigung der AuBenfléichen des Gerdtes geniigt ein feuchtes Tuch.
Achten Sie darauf, dass vor der erneuten Verwendung des Gerétes alle Teile
vollsténdig trocken sind.

Aufbewahren

Bewahren Sie das gereinigte und trockene Gerdt an einem sauberen, staubfreien
und trockenen Ort auf.

Lagerung/Entsorgung

Lagerung

Sollten Sie das Gerét ldngere Zeit nicht benutzen, lagern Sie es an einem saube-
ren, trockenen Ort ohne direkte Sonneneinstrahlung.

Gerdt entsorgen

Werfen Sie das Gerdt keinesfalls in den normalen Hausmiill.
Dieses Produkt unterliegt der europdischen Richtlinie 2012/19/EU-
WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment).

Entsorgen Sie das Gerdét iiber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder iiber
lhre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden
Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit lhrer Entsorgungseinrichtung in
Verbindung.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei lhrer

@
[
%n Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

SSJBK 300 B2 DE | AT | CH 81



SILVERCREST’

Anhang

Technische Daten

220-240V ~ (Wechselstrom),

Spannungsversorgung 50- 60 Hz
Leistungsaufnahme 300 W
Schutzklasse I/ @
Umdrehungen pro Minute 60+25%
KB Zeit 15 Minuten fiir das Entsaften,

el 5 Minuten fiir die Zubereitung von Sorbet
Fassungsvermogen ca. 750 ml,

), nutzbares Volumen:
Saftbehalter @ ca. 600 ml an der Max.-Markierung
Fassungsvermégen
Tresterbehdlter @ ca. 1000 m|

I Alle Teile dieses Gerdtes, die mit
QH Lebensmitteln in Berthrung kommen,

sind lebensmittelecht.

KB-Zeit

Die KB-Zeit (Kurzzeitbetrieb) gibt an, wie lange man ein Gerét betreiben kann,
ohne dass der Motor iberhitzt und Schaden nimmt. Nach der angegebenen KB-
Zeit muss das Gerét solange ausgeschaltet werden, bis sich der Motor abgekihlt
hat.
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Garantie der KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen Ihnen gegen den Verkdufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon
gut auf. Dieser wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fir
Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleis-
tung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Geréit und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mé@ngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méngel missen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produkteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder fiir Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschddigt, nicht sachgeméf benutzt
oder gewartet wurde. Firr eine sachgeméfBe Benutzung des Produkis sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fiir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméBer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdéhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer
(z. B. IAN 123456_7890) als Nachweis fir den Kauf bereit.

H Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links) oder
dem Aufkleber auf der Risck- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufgetre-
ten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

EF1E Auf www lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
¥ | Produktvideos und Installationssoftware herunterladen.
Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite

=] (www.lidl-service.com) und kénnen mittels der Eingabe der Artikelnummer
PDF ONLINE
D AONCINE

(IAN) 367927_2101 Ihre Bedienungsanleitung 5ffnen.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/ Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF / Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF / Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 367927_2101]

Importeur
Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zunéchst die benannte Servicestelle.
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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SILVERCREST’

Rezepte

> Rezepte ohne Gewdhr. Alle Zutaten- und Zubereitungsangaben sind
Anhaltswerte. Ergénzen Sie diese Rezeptvorschlége um Ihre persénlichen
Erfahrungswerte.

Sommer-Drink
2 Personen
Zutaten
® 1 grof3es Stick Wassermelone
® | Zitrone

® 4 Apfel, siB-sduerlich (z. B. ,Jonagold” oder ,Jonathan”)

Zubereitung

1) Bereiten Sie die Wassermelone, die Zitrone und die Apfel gemaB den
Anweisungen in der Anleitung fir den Slow Juicer vor.

2) Entsaften Sie die Wassermelone, die Zitrone und die Apfel.

3) Servieren Sie den Sommer-Drink gekihlt.

Apfel-Birne-Erdbeer-Drink
2 Personen
Zutaten
® 1 Apfel, griin (z. B. ,Granny Smith”)
® 3 kleine, reife Birnen

® 10 mittelgrofie Erdbeeren

Zubereitung

1) Bereiten Sie den Apfel, die Biren und die Erdbeeren gemé&f der Anleitung
fir den Slow Juicer vor.

2) Entsaften Sie alles mit dem Slow Juicer.

3) Vermischen Sie die Séfte und servieren Sie den Drink sofort.
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Frihsticks-Drink
2 Personen
Zutaten
® 4 -5 Karotten
® 2 Apfel
® 1 TL Olivensl

Zubereitung

1) Bereiten Sie die Karotten und die Apfel geméB den Anweisungen in der Anlei-
tung fir den Slow Juicer vor.

2) Entsaften Sie zuerst die Karotten und dann die Apfel.
3) Geben Sie das Olivendl hinzu.

4) Rihren Sie alles gut um.

Honigmelonen-Drink
2 Personen
Zutaten
® ca. /3 Honigmelone
® 1 Mango
® 1 Apfel, sifS-séuerlich (z. B. ,Jonagold” oder ,Jonathan”)
[ ]

1 Apfel, griin (z. B. ,Granny Smith”)

Zubereitung

1) Bereiten Sie die Melone, die Mango und die Apfel geméf den Anweisungen in
der Anleitung fir den Slow Juicer vor.

2) Entsaften Sie zuerst die Melone, dann die Mango und die Apfel. Verrihren Sie
alles.
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Ananas-Mango-Drink
2 Personen
Zutaten

® 2 Ananas
® 2 Mango

® 1 Apfel

® 1 Orange

® 2 TL Weizenkeimél
Zubereitung

1) Bereiten Sie die Ananas, die Mango, den Apfel und die Orange geméf3 den
Anweisungen in der Anleitung fir den Slow Juicer vor.

2) Entsaften Sie zuerst die Ananas, dann die Mango.
3) Entsaften Sie den Apfel und die Orange.
4) Vermischen Sie die Safte.

5) Geben Sie 2 TL Weizenkeimél hinzu und verrishren Sie alles.

Rote Bete-Drink
2 Personen
Zutaten
® | Rote Bete
® 3 Orangen

® 2 EL Johannisbeeren

Zubereitung

1) Bereiten Sie die Rote Bete, die Orangen und die Johannisbeeren geméf3 den
Anweisungen in der Anleitung fiir den Slow Juicer vor.

2) Entsaften Sie die Rote Bete, die Orangen und die Johannisbeeren und vermi-
schen Sie die Safte.
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Pfirsich-Birnen-Ananas-Drink
2 Personen
Zutaten
® 2 Pfirsiche
® 2 kleine Birnen

® ', Ananas

Zubereitung

1) Bereiten Sie die Pfirsiche, die Birnen und die Ananas geméf den Anweisungen in
der Anleitung fir den Slow Juicer vor.

2) Entsaften Sie alles nacheinander und servieren Sie den Saft sofort.

Tomaten-Saft
Zutaten
® Tomaten (ca. 6 mittelgroBe Tomaten fir 1 Person)

® eventuell etwas Honig oder Salz und Pfeffer

Zubereitung

1) Bereiten Sie die Tomaten vor, indem Sie das Griin entfernen und sie in kleine
Spalten schneiden..

2) Geben Sie die Tomaten nach und nach in das Gerdt.

3) Um den Saft natiirlich zu siBen, geben Sie etwas Honig hinzu.
Wenn Sie ihn lieber herzhaft mégen, wiirzen Sie ihn mit Salz und Pfeffer.

4) Servieren Sie den Saft sofort.

Paprika-Saft
Zutaten
® Paprika (ca. 2 - 3 grofe Paprika fir 1 Person)

® eventuell 1 Apfel

Zubereitung

1) Bereiten Sie die Paprika vor, indem Sie den Strunk und die Kerne entfernen und
die Paprika in Streifen schneiden.

2) Geben Sie die Paprikastreifen nach und nach in das Geréit.

3) Wenn Sie einen etwas sieren Gemack erreichen wollen, entsaften Sie auch

noch den Apfel.

4) Servieren Sie den Saft sofort.
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Brokkoli-Saft
Zutaten
® Brokkoli

® eventuell eine Birne

Zubereitung
1) Bereiten Sie den Brokkoli vor, indem Sie ihn in kleine Réschen teilen.

2) Geben Sie den Brokkoli nach und nach in das Geréit.

> Da Brokkoli einen niedrigen Flissigkeitsgehalt hat, kann das Geréit bei der
Verarbeitung ungewdhnliche Quietschgeréusche machen. Dies ist normal
und kein Defekt des Gerdites!

3) Geben Sie, falls gewiinscht, die gemaf der Anleitung vorbereitete Birne
in das Gerdt. Durch die Birne wird der herbe Geschmack des Brokkolis
abgeschwécht und gleichzeitig der niedrige Flissigkeitsgehalt des Brokkolis

ausgeglichen.

Blaubeer-Bananen-Sorbet
Zutaten
® ca. 100 g Blaubeeren

® 1,5 Bananen

Zubereitung

1) Bereiten Sie die Blaubeeren und die Banane geméf3 den Anweisungen in der

Anleitung fir den Slow Juicer vor.

2) Geben Sie abwechselnd Stiicke von Blaubeeren und Bananen in den Einfill-
schacht @.

3) Vermischen Sie das entstandene Sorbet noch einmal mit einem Loffel.
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Tropicana-Sorbet
Zutaten
® ca. 160 g Ananas
® 1 Orange
® 1/2 Mango (ca. 100- 150 g)

Zubereitung

1) Bereiten Sie die Ananas, die Orange und die Mango gemé&f3 den Anweisun-
gen in der Anleitung fir den Slow Juicer vor.

2) Geben Sie abwechselnd Stiicke von Ananas, Orangen und Mango in den
Einfillschacht @.

3) Vermischen Sie das entstandene Sorbet noch einmal mit einem Loffel.

Erdbeer-Ananas-Sorbet
Zutaten
® 7 Erdbeeren
® ca. 160 g Ananas

® 1 TL Kokosraspeln

Zubereitung

1) Bereiten Sie die Erdbeeren und die Ananas gemaf3 den Anweisungen in der
Anleitung fir den Slow Juicer vor.

2) Geben Sie abwechselnd die Friichte in den Einfillschacht @.
3) Geben Sie die Kokosraspeln zu der Sorbetmasse und vermischen Sie alles
mit einem Loffel.
Himbeer-Birnen-Sorbet
Zutaten
® ca. 100 g Himbeeren

® 2 Birnen

Zubereitung

1) Bereiten Sie die Himbeeren und die Birnen gemé&f den Anweisungen in der
Anleitung fiir den Slow Juicer vor.

2) Geben Sie abwechselnd die Himbeeren und die Birnen in den Einfiill-

schacht @.

3) Vermischen Sie das entstandene Sorbet noch einmal mit einem Loffel.
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